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Zweiter Abschnitt.

W. Pirckheimer als humanistischer Geschichtschreiber.

Unter den Werken Pirckheimer's nehmen die historischen
keinen grossen Raum ein. Es ist einzig das Bellum Suitense,
welches ernstlich in Betracht kommt; daneben werden wir
freilich auch noch einiges Andere kurz besprechen miissen,
das zur Charakterisirung seiner Stellung als Geschichtsschreiber
dienen kann: den mehrfach citirten Brief an B. Eenatius iiber
die deutschen Stidte, das kleine Fragment {iber Trier, V) vor
allem aber die 1530 erschienene Germaniae ex variis serip-
toribus perbrevis explicatio. Die Betrachtung dieser letztern
Schriften wird dem, was wir aus dem B. S. erfahren, ergiin-
zend, vervollstindigend zur Seite stehen. In manchen Punkten,
wo uns das B. S. ganz im Stiche lisst, wird uns der nithige
Aufschluss durch jene zu Theil werden; aber die Unter-

gehen.

suchung kann nur an der Hand des Hauptwerkes g

Das Bellum Suitense behandelt den Krieg, den die
Schweizer Schwabenkrieg, ihre Gegner Schweizerkrieg nennen.
Es ist der Krieg, der gefithrt wurde vom Februar bis zum
September 1499 zwischen den Eidgenossen und Graubiindnern
einerseits, dem deutschen Reiche andrerseits, der Krieg,

dureh welchen factisch das erreicht wurde, was dann nominell

N Op., pag. 93.



im westphilischen Frieden ausgesprochen wurde: die Unab-
hiingigkeit der schweizerischen Eidgenossenschaft vom deut-
schen Reich.

Um zn zeigen, wie es moglich war, dass die kleine
Eidgenossenschaft Kaiser und Reich siegreich widerstehen
konnte, schickt Pirckheimer der eigentlichen Besprechung des
Krieges eine kurze Vorgeschichte der Fidgenossenschaft vor-
aus, welche das erste Buch des Werkes bildet. Die einlei-
tenden Worte, die an der Spitze dieser Vorgeschichte stehen,
sind nun so recht geeignet, uns mit Einem Schlage mitten
in diejenige geistige Strimung hinein zu versetzen, von der
das vorliegende Buch selbst einen Bestandtheil bildet: die

huwmanistische Historiographie.

Schauen wir also zu, was Pirckheimer uns in dieser
Hinleitung sagt: Wer die Geschichte von Kinigen oder Vilkern
zu schreiben unternimmt, so beginnt das Werk, der pHegt
sich im Lobe der Geschichte zu ergehen. Er nennt sie die
Zeugin der Zeiten, das Licht der Wahrheit, die Erhalterin
der Erinnerung, die Lehrerin des Lebens, die Botin des
Alterthums. ') lch aber darf nicht so beginnen, vielmehr
muss ich klagen iiber das ungliickliche Schicksal, welches
Deutschland betroffen hat, denn dieses Land hat beinahe
keine Geschichtsschreiber hervorgebracht, welche die ruhm-
reichen Thaten in wiirdiger Weise der Nachwelt iiberliefert
hiitten. Alle Dinge werden aber nur so hoch geschiitzt, als
sie ausgezeichnete Geister durch ihre Worte erheben (cum
omnes res gestae tantae habeantur, quantum eas verbis (ut
ille ait) praeclara potuere extollere ingenia.?) So hat es
kommen miissen, dass die bewunderungswiirdigen Thaten der
Franken, Sueven, Gothen, Alanen, Vandalen, Heruler, Lon-
gobarden u. s, w., entweder nur von missgiinstigen fremden
Historikern, oder gar nicht iiberliefert worden sind, Und

Y Aus Cicero, De oratore, II, 9, 36.
/ ]

¥) Sallust, Catilina, VIII, 4.




doch haben diese Germanen dereinst Rom, das Haupt der
Welt und fast ganz Europa ihrer Herrschaft unterthan ge-
macht, um von dem zu schweigen, was sie in Afrika und
Asien ausgefithrt haben. (Gerechterweise darf man es
tadeln, dass kein Deutscher, ausser dem Einen oder Andern
es unternommen hat, die Ereignisse seiner Zeit zu erzihlen,
withrend es doch nie an solchen gefehlt hat, welehe die Ge-
schichte anderer Vilker und zwar von Anfang der Welt an
beschrieben haben, und sich dabei nicht scheuten, unter
eigenem Namen auszugeben, was von andern herstammte.
An Stoff hiitte es ihmen doch mnicht gefehlt, da Deutschland
ja zu keiner Zeit ohne Krieg war. Das ist die Ursache,
warum die fremden Schriftsteller, so oft sie Hindel zwischen
ihrem Volk und den Deutschen schildern, den Ihren den Sieg
zuschreiben und die Thaten der Unsern verkleinern, so dass
sie oft statt tapfer feige, statt Sieger als die Besiegten er-
schienen. Ist es doech nur natiirlich, dass jeder das Lob
seines Volkes vor allem verkiindet, obgleich man in der Ge-
schichtschreibung in erster Linie auf die Wahrheit sehen
sollte.

Aus diesen Griinden habe ich geglaubt, etwas Werth-
volles zu vollbringen, wenn ich den Krieg, den man den
Schweizerkrieg nennt, aufzeichnete, damit derselbe nicht wie
die iibrigen. dem Gediichtniss der Menschen entschwiinde.
Und es verdient dieser Krieg die schriftliche Aufzeichnung
um so mehr, als es der grisste und unheilvollste von allen
ist, die seit Menschengedenken gefiihrt worden sind, mnicht
allein durch die kriegerische Riistung und die Grisse der
Truppenmacht, sondern auch durch die gegenseitige Erbitte-
rung, mit der man kiimpfte, und die Menge der Niederlagen.
Beide Theile waren vortrefflich geriistet, reich an Mitteln und
Hiilfskriiften. ') Mehr als aus Streben nach Ruhm ward aus

Y Vergl. zu dieser ganzen Stelle die bekannten Anfangsworte
des Thukydides: BGovzvéidns ASpvaios Ewvéypade v niigpoy
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gegenseitigem Hass gestritten. Von den Schweizern, um ihr
von den Vorfahren in vielen Kriegen erkiimpftes Anschen
(decus) nicht zu verlieren, von den Kaiserlichen, damit es
nicht scheine, als ob sie jenen an Muth und Tapferkeit nach-

stiinden.

Ich werde nicht nur schreiben, was ich durch Bericht
Anderer oder geriichtweise vernommen habe, sondern auch, was
ich selbst gesehen und mit angeschaut habe, da ich in diesem
Kriege eine nicht geringe Truppenmacht befehligte. Und
mehr als nach eleganter Darstellung zu trachten,') werde ich
mich bemiihen, die Ereignisse mit Unterdriickung aller Leiden-
schaftlichkeit ¥) nach maglichster Wahrhaftigkeit za erziihlen

apsdpevos enlls zathotapdvon xql éimicus ucyay te oeodar xal
azwioydtatoy TAY TOOyEYEVME WY, TEZRALOUNEYOS (Tt dzpid-

LOVTES. TE fjmw ¢ auTiy ri‘ucn'_-‘l
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Hiezn Livius, XXI1, 1: In parte operis mei licet mihi prae-
fari quod in principio summae totius professi plerique sunt rerum
scriptores, bellum maxime ompium memorabile, quae nmquam gesta
sint, me seripturum ... nam neque validioribus opibus ullae inter se
civitates gentesque contulerunt arma, neque his ipsis tantum um-
quam virinm aut voboris fuit... odiis etiam prope majoribus certa-
rant quam viribus, Romanis.,. Poenis. ..

" Man ginge fehl, wollte man dieser Betheuerung allzugrosses

Gewicht beilegen. Es ist eine I’hrase, wie sie sich bei den Huma-

nisten hiinfig findet, u. niemand legte gerade einer eleganten Dar-
stellang mehr Werth bei als sie. Man hore beispielsweise JMy-
conius in d, Vorrede d. Commentars zu Glarean’s Descriptio Hel-
vetiae (Thesaurns Hist. Helvet.): ,Illud vere dico, nihil rerum
Helveticarum esse adnotatum gued non sit vero verius (!), Si non
ita eleganter, ut nostro saeculo respondeat, non admodum curamus,
contenti indicasse, praesertim primi, uti res habet, ¢

% ,omni affectn animi depulso.* Mit dieser Versicherung ver-
hiilt es sich wie mit der vorhergehenden. Wiihrend aber diese doch
noch insofern mit Recht in dem Protmium stehen darf, als wir P,
fiir das ganze B. 8. keinen einzigen Fall bewusster Umgehung der
Wahrheit vorwerfen kionnen, wire die genannte andere besser weg-




— So ungefihr die Einleitung. Dann fihrt er fort, wie er
mit Beiseitelassung alles Fabelwerkes zuerst den Ursprung
und die Entwicklung der schweizerischen Eidgenossenschaft
erzihlen wolle, von welechen Anfingen aus dieselbe zu solcher
Macht habe gelangen kdnnen, dass sie allen ihren Nachbarn
furchtbar geworden sei, und es sogar habe wagen diirfen,

dem Kaiser zu trotzen.

Wie spricht aus diesen wenigen Worten der Charakter
des ganzen Werkes! Unmittelbar sind wir hineinversetzt in
den Ideenkreis und die ganze Anschauungs- und Schreib-
weise der humanistischen Historiographie. Die Anwendung
der lateinischen Sprache; die Citate aus Cicero und Sallusf
iiber den Werth der Geschichtschreibung; die unverkennbare
Anlehnung an die antiken Historiker; die Klagen, dass
Deutschland bis jetzt keine Geschichtschreiber hervorgebracht
oeschehen sei, dass seine Thaten der Ver-

D

habe, wodurch es
gessenheit anheim gefallen seien; der stolz-patriotische Zug,
der durch das Ganze weht, und der seinen sprechendsten Aus-
druck findet in der Erinnerung an die Zerstorung des Rimer-
reiches durch die Germanen; die leise aufkeimende Neigung
zur Kritik, die sich in dem ,vetustioribus ac quae fabulis
similiora sunt neglectis* bemerkbar macht; das wegwerfende
Urtheil iiber die alte Chronikschreiberei, wo mit der Erschaf-
fang der Welt begonnen wird und kritiklos der Eine dem
Andern nachschreibt, was dieser schon einem frithern nach-
geschrieben hatte; endlich nicht zum Mindesten die Wahl
eines einheitlichen geschlossenen Themas mif pragmatisch be-
griindender Einleitung — das alles verrdth uns Zeit und Ort

der Abfassung,

und den Kreis, dem der Verfasser angehirte
mit einer solehen Deutlichkeit, dass man, wiire dieser auch

unbekannt, gar nicht anders rathen kinnte, als auf einen

geblieben, da P. in diesem Buche seinem Spott und Groll in der
unverholensten Weise Bahn lisst. Die Wendung ist zndem nur das
Kcho des bekannten Taciteischen Wortes : 4sine ira et studio, quornm
caussas procul habeo“ (Annalen, I, 1),
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deutschen Humanisten der ersten Hilfte des 16. Jahrhunderts.
Es bildet diese Einleitung recht eigentlich also den Heimat-
schein des kleinen Werkes.

a) Der patriotische Zug.

Was uns vor Allem bei der Leeture der Zeilen, welche
das Vorwort zum B. 8. bilden, auffillt, das ist das hochge-
steigerte Nationalititsbewusstsein, die Freude und der Stolz ein
Deutscher zu sein. Dieses Gefiihl, welches fast alle deutschen
Humanisten in gleichem Maasse beherrscht, musste in Ver-
bindung mit einem andern Ideengang, den wir ebenfalls im
Protmium des B. S. ausgesprochen finden, mit einer Art
logischen Nothwendigkeit den Sinn auf die deutsche, Ver-
gangenheit, auf die Thaten des eigenen Volkes hinlenken,
und zur Erforschung derselben anregen. Wenn man niimlich
zum theoretischen Ausgangspunkt die Anschauung nimmt, welche
Sallust in der Einleitung seines Catilina ausgesprochen hat,
und die seither unendliche Male wiederholt worden ist: dass
der Werth der Ereignisse abhiingig sei von ihrer Schilderung
durch ausgezeichnete Schriftsteller; wenn zu dieser Ansicht
die weitere tritt, dass aus dem eigenen Lande bis jetzt noch
keine Geschichtschreiber hervorgegangen seien, so muss sich
bei erwachtem patriotischen Gefiihl, und beim Bewusstsein
des Konnens, mit zwingender Nothwendigkeit das Streben
regen, nachzuholen, was durch die Ungunst des Schicksals
frither nicht zu Stande gekommen, damit endlich das Volk
mit dessen Werth, mit dessen Eigenschaften man sich eins
fithlt, zu seiner verdienten Ehre komme. Diesen Gedanken-
gang finden wir nicht nur in der genannten Vorrede ausge-
driickt, wir finden ihn auch in andern Abhandlungen und
in Briefen Pirckheimer’s, wir finden iha aber auch in der
ganzen iibrigen Reihe der deutschen humanistischen Schriften
historischen Charakters. Ja, noch mehr: Seit Bruni und
Poggio hatte man in Italien dariiber nachzudenken begonnen,
,warnm die Zeiten der Griechen und Romer genauer bekannt




seien als die niichstvergangenen. BEinstimmig fand man den
Grund darin, dass jene durch geschickte Geschichtschreiber
verherrlicht worden. Man berief sich auf Sallustius, der im
8. Kapitel seines Catilina auch bereits bemerkt, die Thaten
alter Zeiten erschienen stets grisser und herrlicher, die Eloquenz
der Schriftsteller aber mache auch miissige Thaten zu gross-
artigen.“ ') Poggio macht die Bemerkung, dass Livius ja
oft recht winzige Dinge von den alten Romern erzihle, die
gross und wiirdig erscheinen.

o

nur durch seine Darstellung
Diese Auffassung von dem Werthe der Historiographie fiihrte
mitunter auf recht kuriose Meinungen, so wenn z B. ein
Aurispa des naiven Glanbens leben konnte, dass die Rimer
iiber alle andern Vilker so hinwegragten, das erscheine nur
so in ihrem Lobe durch eloquente Minner. ®)

Man huldigte dieser Meinung um so lieber, als das
Lob der Geschichtschreibung billig auch das der Geschicht-
schreiber in sich schloss. Cicero hat einmal {iber den Werth
und die Hoheit der Geschichte eine Reihe von stolzen Worten
in die Welt geschickt: die Gteschichte sei die Zeugin der
Zeiten. ... Seine modernen Schiiler von Petrarca an sprachen
diese Phrasen mit Wohlgefallen nach.“ %

Wie wird uns mit diesen wenigen Worten wie durch
Einen Schlag die Abhiingigkeit des deutschen Humanismus
von dem italienischen enthiillt! Dieselben Ideen, welche
der deutsche Humanismus nicht miide wurde zu wiederholen,
dieselben Ideen, welche wie ein Leitmotiv durch alles hin-

durch klingen, was von deutschen Humanisten iiber Ge-
schichte geschrieben worden ist — sie sind seit Petrarea das

alleemein beliebte Thema der Italiener.

b G. Voigt, Wiederbelebung des klass. Alterthums® II, 1881,
pag. 497 u. 498,

) Ibid, pag. 498,

5 Ibid. pag. 494 n. 495.
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Aber haben es auch die Deutschen von diesen erhalten,
die logischen Consequenzen waren bei beiden Vilkern andeve.
Wir haben schon andern Orts Gelegenheit gehabt, darauf
aufmerksam zu machen, dass sich die deutschen Humanisten
von den italienischen durch ihre Begeisterung fiir alles, was
Deutsch ist, unterschieden haben. ,Unterschieden“ ist zwar
auch nicht richtig, wenigstens ist es kein principieller Unter-
schied., Die Art und Weise, wie sich die Italiener ihren Vor-
fahren ;}“ugil”iil]::]' :Il].“\:\'lll'}li'}ll'”. iiberfrugen die Deutsehen auf
die ihren, d. h. das Hochgefiihl der Italiener auf ihre erlauchten
Vorfahren, die alten Romer, ging bei den Deutschen iiber auf

ihre Ahnen, die alten Deutschen. Wir diirfen es geradezu
aussprechen : Die Liebe zum klussischen Alterthum wund die
Liebe pur deutschen Vergangenheit sind die beiden hauptsdich-

lichen Charalkteristita des deutschen Humanismus.

Was musste mit Nothwendigkeit daraus folgen? Nichts
anderes, als dass fiir die deutschen Humanisten ein Haupt-
feld wissenschaftlicher Pflege das deutsche Mittelalter ward,
das ganze gesammte deutsche Mittelalter von der Vilker-
wanderung an bis zum 15. Jahrhundert.

Die italienischen Humanisten geben das Mittelalter fast
ganz verloren. ) Flavio Biondo ist es allein, der durch seine
,Decaden® iiber das allgemeine Vorurtheil hinausragt. ,Schon
um dieses einen Buches willen wiire man berechtigt, zu sagen:
das Studium des Alterthums allein hat das des Mittelalters
moglich gemacht; jenes hat den (Geist zuerst an objectives
geschichtliches Interesse gewdhnt. Allerdipngs kam hinzu,
dass das Mittelalter fiir das damalige Italien ohnehin voriiber
war und dass der Geist es erkennen konnte, weil es nun

ausser ihm lag, *)*

Wie verschieden vom deutschen Humanismus! Auch

Iy Thid. ]iil_ﬂ'. 498.

9 Jak. Burckhardt, Cultur der Renaissance® I, pag. 288.
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dieser hat das Gefiihl, dass die Zeit zwischen dem classischen
Alterthum und dem Jahrhundert, dem er selbst angehorte,
ein anderes, eine ,mittlere Zeit* sei; kommt doch bei Beatus
Rhenanus nicht nur der Begriff, sondern geradezu das Wort
,Mittelalter¢ vor, wenn auch nicht in der jetzt gebriuchlichen
Form von ,medinum aevum® In der Dedicatoria zu seinen
1531 edirten ,Rerum Germanicarum®, libri III, heisst es
ndmlich : Hoe vero mirum, quod in Romana antiquitate
cognoscenda diligentissimi sumus, in media aut etiam vetustiori
quae ad nos maxime pertinet negligenter cessamus. Der Ro-
mana antiquitas wird also die media antiquitas quae ad nos
pertinet entgegengesetzt. Dass dies unser jetziger Begrift
Mittelalter ist und sogar noch wortlich, das greift man
mit Hinden. Aber auf wie verschiedenem Wege kam man
zum Studium dieses ,mittleren Zeitalters*! Biondo ist ein
Ausnahmefall; ,das Studium des Alterthums allein hat das
des Mittelalters moglich gemacht, jenes hat den Geist zuerst
an ohjectives geschichtliches Interesse gewdhnt.“ Bei den
Deutschen ist es vor Allem und in erster Linie der Patriotismus,
der sie zur Erforschung des Mittelalters treibt. Dem rimisch-
griechischen Alterthum setzen sie mit Stolz das deutsche
gegeniiber. Was war aber dasselbe anderes als das deutsche
Mittelalter? HBs blieb ihnen gar keine andere Wabhl.
Nichts ist daher falscher, als wenn man so obenhin von der
Verachtung des Mittelalters von Seiten des Humanismus
spricht. Soweit es wenigstens den deutschen betrifft, ist ge-
rade das Gegentheil richtig.

Diese Geistesstromung, deren Triiger Minner wie Fabri,
Naukler, Trithemius, Celtes, Aventin, Krantz, Iutten, Rhe-
nanus, Bebel, Wimpfeling, Peutinger, Cuspinian, Lazius,
[renicus, Pirckheimer bilden, ist eines der schinsten und er-
hebendsten Schauspiele, welches uns die deutsche Cultur-
geschichte bietet. Es flammt ein Feuer fiir die idealen
GHiter in diesen Minnern, dass wir nur mit Bedauern daran
denken konnen, wie in der Folge durch die so eigenthiimlich
bedingten Schicksale Deutschlands diese hoffnungsreichen
Stimmungen wieder zuriickgedringt worden sind.



—_

Drei Jahrhunderte mussten vergehen, bis das deutsche
Volksbewusstsein wieder so erwachte, dass sich Minner zu-
sammenfanden, welche mit derselben Liebe, demselben Eifer

und diesmal vielleicht unter giinstigeren Umstinden —
und mit reicheren Mitteln ausgestattet, ihr ILeben der Er-
forschung der deutschen Vergangenheit widmeten. Wie passt fast
Zug fiir Zug auch auf den Humanismus, wenn wir in Treitschke
die Schilderung der geistigen Strémung in Deutschland nach
den Befreiungskriegen lesen: ,Und wie vormals die Bahn-
brecher unserer Poesie, so erschien auch dies neue Gelehrten-
geschlecht durchglitht von unschuldiger jugendlicher Be-
geisterung, von einem lauteren Ehrgeiz, der auf der Welt
nichts suchte als die Seligkeit der BErkenntniss und die Meh-

rung deutschen Ruhmes durch die Thaten freier Forschung.* )

Aehnlich wie in der damaligen Zeit in Italien von den
herrlichsten Meisterwerken griechischer Kunst aus dem Schooss
der Erde hervorkamen, so kamen in jener Zeit in Deutsch-
land die wichtigsten Urkunden des Mittelalters zum Vor-
schein. Das Interesse war erwacht, man suchte und man
fand. Otto von Freising nebst seinem Fortsetzer Ragewin
war schon durch Enea Piccolomini aufeefunden worden. )
[hm folgten die Gesta Heinrici, das Chronicon Urspergense,
Jordanis, Paulus Diaconus, Einhard und Regino. Hrotsuit
war 1501 durch Celtes entdeckt worden. 1512 ward in Paris
Gregor von Tours, 1514 Liutprand herausgegeben. ¥) Man
sollte nun denken, gerade die Auffindung all’ dieser alten

'Y Dreitschke, Deutsche Geschichte, IT, pag. 8. Vergl. auch
Wattenbach, Deutsche (;l‘.h'f‘]li(!]lI'R[llll_‘“L‘H'-' pag. 17: Die lange
Fremdherrschaft in Deuntschland und die Befreinng davon durch die
vereinten Anstrengungen des ganzen Volkes weckten endlich in
hoherem Grade das Bewusstsein eines gemeinsamen Vaterlandes.
Mit neuer Liebe wandte man sich der Erforschung der Vorzeit zu.

*) Voigt, Enea Silvio, II, 312,

% Wattenbach a. a. 0., pag. 1—4.,
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Quellen hitte die Klage iiber den Mangel an deutschen Ge-
schichtsschreibern etwas eindiimmen sollen. Aber sei es, dass
dieselben nicht recht gewerthet wurden, sei es, dass jene
Ueberzeugung einmal zu sehr in Fleisch und Blut iiber-
pegangen war, als dass man sie auch beim handgreif-
lichsten Gegenbeweis hiitte fallen lassen kénnen') — sie
dauern fort und werden mit Vorliebe als Einleitungsworte zu

den historischen Werken beniitzt, zu denen sie in der That

meistens auch gar nicht iibel passen. *) Freilich machen sie
gerade bei dem Werke, das wir hier speciell betrachten, bei
Pirckheimer's B. S. einen seltsamen Eindruck. Zuerst hort
man die Klagen, dass die ingentia et celeberrima facta der
Deutschen aus Mangel an Geschichtsschreibern unseliger Ver-
oessenheit anheimgefallen seien, und nachher kommt die
Schilderung des Schwabenkrieges, der wahrlich zur Ehre des
deutschen Reiches wenig beigetragen hat. Dass die so oft
wiederholten Worte nicht zur inhaltlosen Phrase werden,
wird einzig dadurch bewirkt, dass diejenigen, welche gie aus-
sprechen, von ihrer Wahrheit wirklich durchdrungen er-
scheinen. IThre Werke geben uns den Beweis hiefiir. Ver-

weilen wir einen Moment bei denselben.

Das patriotische Hochgefiihl, wie es den deutschen
Humanismus characterisirt, findet sich schon bei einem Manne,
den man gewdhnlich nicht unter die Humanisten rechnet, der
aber gerade durch das stark pulsirende Nationalgefiihl die

Verwandtschaft mit diesem documentirt, wir meinen Felix

) Pirekheimer z. B, kannte die genannten mittelalt, Autoren,
er citirt sie in einem Brief an Beatus Rhenanus, Op., pag. 314,

3

9 Der Kuriositiit halber sei hier erwiibnt, dass der Heraus-
geber des Berner Schilling v. J. 1743 das gleiche Thema aus-
schliigt: ,Zwar haben die Schweitzer zu dieser ihrer Unbekanntheit
auch beygetragen, indem sie allezeit am weitesten entfernt gewesen,
gich und ihre Thaten an die Sonne zu stellen und damit zn prangen,
wie hingegen andere Villker gethan haben,“



Fabri ') von Ziivich. In der gegen 1489 verfassten *) Historia
Duevorum oder, wie sie neuerdings mit mehr Recht genannt
worden ist, der wDeseriptio Sveviae® finden wir diese Ge-
sinnung schon vollstiindig ausgepriigt vor uns: Karl der Grosse
wird mit Nachdruck fiir die Deutschen beansprucht, er ist
kein Welscher, denn er hat ja Winden und Monaten deutsche
Namen gegeben,?) eine Begriindung, die dann noch oft wieder-

holt worden ist. Bei der Geschichte Heinrich’s I'V. neiet e

sich, obwohl er Predigerminch war, der Seite des IKaisers
und nicht des Papstes zu, indem er die ungiinstice Beur-
theilung Heinrich’'s auf die Abneigung der Italiener gegen die
Deutschen zuriickfiihrt. ¥) Der Patriotismus nimmt sogar
schon eine fiir die geschichtliche Wahrheit recht bedenkliche
Ausdehnung an. Anlisslich des ersten Kreuzzuges schreibt
er nimlich wirtlich Folgendes®): In hac autem Dominiei se-
pulchri et civitatis sanctae et terrae promissionis liberatione
Suevi praecipuo honore sunt extollendi, quorum medio omnia
ista sunt acta. Quamvis enim in illo primo praelio, quo capta
fuit eivitas Jernsalem, non fuerit personaliter Imperator, nec
fiat de eo mentio, notum tamen est quod totus exercitus
occidentalium movebatur per eum, et si ipse voluisset, Do-
minus Gotfridus penitus nihil egisset vel agere potuisset, ideo
victoria. ista fuit Imperatoris. IHanc tamen et alia gloriose
per eum gesta non attribuunt historiographi sibi, quia ut
communiter descriptores illi vel sunt Francigeni vel Italici
(Fabri hatte sich, was Beachtung verdient, seiner Zeit in

3 \'l‘l"_flt. iiber ihn die t‘jliﬁ_‘l']ll'.?l‘[li Studie von Dr, H. Escher
in den Quellen znr Schweizer (reschichte, VI, pag. 2056 ff

) Escher, a. a. 0., pag. 222.

) Goldast, rerum Sveviearnm seriptores aliquot veteres, 1605,

pag. a7 n. 98,
" Vergl. Escher, pag. 134.

" (Goldast'sche Ausg.,, pag. 92.
T |
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[talien aufgehalten ') quorum affectus ita stat*ad Alemannos?®)
et praecipue ad Suevos, ut non solum non laudabilia enuntient,
sed et nomen Suevorum ponere abhorreant, nisi cum de-
spectione et ignominia.“

Wie bei Pirckheimer, so wird auch bei ihm die Entstehung
seiner Descriptio auf den Mangel an Werken solcher Art zu-
riickgefiihrt: Optavi videre aliquam Germaniae descriptionem,
sicut aliarum provinciarum inveni, sed nullam reperire potui.
Am Allerbezeichnendsten tritt jedoch das patriotische Gefiihl
bei der Beschreibung Germaniens hervor. Er kann nicht
Worte genug finden, es zu preisen®): Einst roh und unge-
schliffen (inamabilis), hat das deutsche Volk jetzt den Ver-
stand geschiirft, pflegt Kiinste und Wissenschaften. Herrliche
Universititen bestehen, ,revixit in Germania scientia et elo-
quentia“. Beredsamkeit und Malerei blithen wie zu den
Zeiten des Demosthenes und Cicero. In Deutschland ist die
»gottliche Kunst® der Buchdruckerei erfunden worden, seine
Bewohner sind geschickt in der Bearbeitung jedes Stoffes, so ]
dass sie sogar bis zu den Saracenen und nach Aegypten ge-
langen. Der Soldan von Aegypten hatte einen deutschen
Baumeister von Oppenheim in seinem Dienst. Beriihmt sind
die deutschen Biicker, beriihmt die Musiker. Was das Kriegs-
wesen betrifft, so haben sie die Kanonen (bombardas) er-
funden... In diesem Tone geht es fort.

Von dem gleichen warmen Gefiihl fiir das Vaterland ist
der beriihmte Chronist Joh. Naukler *) beseelt, dessen Werk

im letzten Decennium des 15. Jahrhunderts entstand und viel-

'Y Escher, pag. 206.

.
“) Nicht Alemannen, sondern Deutsche (= d. franz. Allemands),
vergl. Escher, pag. 209.
9 Goldast, pag. 67—71.
Y Vergl, iiber ihn FErich Joachim, Johannes Nauklerus und

8, Chronmik., Gutt, Diss., 1874.

3
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leicht schon 1504 fertiz vorlag. ') Auch er steht, obwohl
seinem Grundcharacter nach noch Chronist., durch seine
Jildung #), durch seine patriotischen Tendenzen, durch die
Anwendung des Lateinischen, den humanistischen Kreisen
sehr nahe. Characteristisch jedoch ist fiir ihn, dass er da,
wo er auf die Vorziige der deutschen Nation zu sprechen
kommt, in Folge seiner mehr auf das Religiose gerichteten
Sinnesweise, lieber auf die spietas® hinweist, als auf andere
schone Seiten des deutschen Volkes. Wenn einer, so meint
Naukler, ¥) bei sich iiberlegt, wie vielmal die Deutschen fiir
den katholischen Glauben, fiir die rémische Kirche, fiir Aller
Heil gekimpft haben, so wird er sicherlich finden, dass es
wenige Linder der Erde gibt, die es an Verdiensten um die
Christenheit mit dem unseren aufnehmen kénnten. Und dann
fihrt er fort: ,Quod plane intelliges, si cogitabis imperium
Romanum ob sola in ecclesiam Romanam merita in Germanos
fuisse translatum, quod ad singulare ejus nationis decus et
ornamentum accedit. Nam etsi Assyrios, Medos, Persas,
Graecos olim aut reliquas gentes sibi vendicasse imperium
constet, sola tamen libidine regnandi ac violentia adepti sunt,
et eisdem artibus amiserunt semperque in vilissimam servi-
tutem sunt postea redacti. Nostri autem virtute et laboribus
pro Deo susceptis digni judicati sunt universo ecclesiae se-
natui ac populo Romano, qui imperium orbis regerent.* Auch
bei Naukler findet sich die citite Beweisfilhrung, warum
Karl der Grosse ein Deutscher sei, auch bei ihm die Klage,
dass Deutschland keine Geschichtsschreiber hervorgebracht
habe. Quis dubitat, heisst es I, pag. 28, inter priscos Ger-
manorum populos fuisse non parum multos, qui suis tempo-

ribus gloria rerum gestarum insignes et praeclari extitere,

Y Joachim, pag. 19.

o

*) Wie P. hatte auch Naukler in Italien studirt, ef. Joachim,

pag. 3.

%) Kolner Ausg. v. 1564, II, pag. 33.
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cum quibus fama simul extincla est propter inopiam scriptorum,
qui gesta oratione vel carmine tllustrarent? in quo nihil alind
quam naturam accusandum censeo, quae de industria quasi
videtur humanae perfectioni invidere: quoniam ex Germanis
qui egregia facerent reperti sunt innumeri, qui conseriberet
nullus, Auch Naukler fiihlt sich durch diesen Mangel be-
wogen, das Seinige dazu beizutragen, demselben abzuhelfen:
Haec cum ita sint, indignissimum judicavi aliarum gentium
gloriosa facinora compilantem Germaniae cujus alumnus sum
praeconia et laudes praeterire ceu Germanicae virtutis in-
visor. 1)

1502 ersehien in Niirnberg eine Schrift: De origine, sitn,
moribus et institutis Norimbergae libellus #) von demjenigen
Mann, den Thausing geradezu ,den Apostel der classischen
Studien in Deutschland“ ¥) nennt, von Conrad Celtes, aus
Franken gebiirtig, wie Pirckheimer. Bald nachdem er in
Niirnberg zum Dichter gekrint war (1487), sehen wir ihn
alg Schiiler des Pomponio Leto in Rom. Doch er verlor sich
dort nicht, sondern wie in Luther sehirft sich in ihm erst recht
der Gegensatz gegen das wiilsche Wesen, er fiithlt sich als
Deutscher, ihn empirt die Verachtung und Geringschiitzung,
mit der die Italiener sein Volk beurtheilen, zugleich aber er-
wacht in ihm der gliihende Wunsch, seiner Nation ein Pro-
metheus sein zu wollen und den Gétterfunken der Antike
aus [talien seinem Vaterlande zu bringen. %)

Als Celtes in Niirnberg lebte, war er Gast im Pirckheimer'-

schen Hause, ) und da lisst es sich denken, wie miichtig

h II, pag. 20.

*) Auch abgedruckt in P’s Opera, pag. 116 ff.

%) Thausing, Diirer, pag. 203.

g, =

Y Ad. Horawitz, ,7Zur Geschichte des dentschen Humanismus
u. der deuntschen Histoviographie“, Miiller’s Ztschr. f. deutsche
Kulturgeseh., 1V, pag. 79.

% P’s Op., pag. 119 u, 133.




41

er auf den 12 Jahre jiingeren Wilibald eingewirkt hat. Durch
den Verkehr mit Celtes mag der erste schwache Keim zu
Pirckheimer’s ,Explicatio® gelegt worden sein. War es doch
dessen grisster Plan, den auszufiihren ihn nur der Tod ver-
hinderte (1508), eine Germania illustrata zu schreiben. wie
dies auch nachher sein Schiiler, der bekannte Geschichts-
schreiber Awventin beabsichtigte. ') Biondo hatte eine Italia
illustrata geschrieben, %) also auch hier wieder der directeste

Finfluss der Italiener.

Was wir an Celtes’ Werk verloren haben, davon mag
uns die citirte Monographie iiber Niirnberg einen Begriff
geben. Wenn dieselbe auch noch so reich an gewagten Be-
hauptungen ist, so muss es als sprechendes Zeugniss von der
Universalitiit der Humanisten ¥) doech im hochsten Grad unser
Interesse erregen, wenn wir in dieser Abhandlung nicht nur
beiliufige Notizen, sondern ganze Kapitel tiber die sanitiiven
Verhiiltnisse der Stadt, den Gesundheitszustand der Bevélke-
rung, iiber die Grosse derselben, iiber Hospitiler, Aussiitzige
und Armenpflege, iiber Wirthschaften und Bierbrauereien,
iiber Behdrden, Recht und Gerechtigkeit vorfinden. *) Mogen
bei der Abfassung dieser Schrift immerhin etwas selbstsiichtige
Factoren im Spiel gewesen sein, ®) dem intellectuellen Werthe

1) Wegele, Deutsche Biographie, I, pag. 7083.

2 \'llig‘T. | O :“‘-.? I1, pag. 304.

%) wie sie z. B. in grossartiger Weise auch zun Tage tritt bei
Enea Silvio. Vergl. Jak. Burckhardt, a. a. (., II, pag. 5.

Y P's. Op., peg. 126,127, 129, w 137, 132, 133, 131,
134, 136. Culturhistorisch besonders werthvoll sind die Capitel
iiber die Leprosen, iiber das Prostitutionswesen, iiber das Strafrecht,
ither die Juden — und was anch unsere Zeit interessiren diirfte
die Notiz iiber die Weinfillscher, Die Strafen, mit denen dieselben
belegt wurden, scheinen nicht so bedeutend gewesen zu sein. Anders
wenigstens hitte der Stosssenfzer des Celtes: Vinorum etiam cor-
raptores utinam graviore supplicio afficerent (pag. 136) keinen Sinn.

5 Horawitz, pag. 81.
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der Abhandlung, welche uns wie die social-physiologische
Jetrachtung eines modernen Nationalokonomen anmuthet,
thut dies keinen Abbruch. Dass auch Celtes den immer
wiederkehrenden Gedanken von der Pflege der heimischen

(teschichte variirt, liegt auf der Hand. ')

Dasselbe thut auch Heinrich Bebel. In seiner Rede,
welche er zu Innsbruck vor dem Kaiser hilt: ,De ejus et
Gtermaniae laude® héren wir gleich die bekannten Klinge.
Nachdem er als das einzige aber schwer ins Gewicht fallende
Ungliick Deuntschlands, dessen innere Zerrissenheit, den Zwie-
spalt der Fiirsten bezeichnet hat (schon Fabri hatte gesagt:
Si Germani essent ubique concordes, totum orbem domarent, *)
fithrt er fort: Sonst sei Deutschland gross und herrlich, sein
grisster Ruhm bestehe — und da erinnert er an Naukler
in dem glorreichen Kampf fiir die christliche Kirche, der nur
darum weniger bekannt sei, weil es Deutschland in der
frithern Zeit an Schriftstellern gefehlt habe. ¥) Auf's weit-
liufigste commentirt er dann wiederum dieses Thema mit
Anfithrung jener auch von Pirckheimer -citirten Stelle aus
Sallust’s Catilina, in seiner ,Epitoma laudum Suevorum.“*)
Dazu kommt dann bei Bebel noch der Nationalstolz des

D Cf. die Worte, die er in der Dedicatoria s, libellus aus-

spricht (Op. Pirck., 119): Sunt qui se Gallias, Hispanias et utram-
qne Sarmatiam et Pannoniam, transmarinas etiam ferras lustrasse e
vidisse gloriantur. Ego non minori gloria hominem Germanum Philo-
sophiae studiosum dignum existimo, qui patriae suae linguae fines et
terminos, gentiumque in ea diversos ritus leges, lingnas religiones,
habitum denique et affectiones corporumque varia lineamenta et figuras
viderit et observaverit.

5 Goldast, pag. 55.
") Vergl. Geiger, Deutsche B., II, pag. 196.

4 Abgedrnckt in Goldast’s erwihnten Rer. Svevicarum al.
veteres, 1605.
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Schwaben. Tr iirgert sich iiber die Verwechslung, die Jacobo
Filippo von Bergamo passirt ist, als dieser mittheilt, dass Lodo-
vico Moro von Schwaben verrathen worden sei, ') und dass
Kaiser Maximilian 1499 gegen die Schwaben Krieg gefiihrt
habe, ,quoniam Suevi columna et fundamentum imperii exi-
stentes officio et obsequio in Regem nulli mortalium cedunt,
pro cujus vitae incolumitate, salute et imperio propagando
ubique terrarum militant, corpusque et sanguinem intrepidi
exponunt,®) Doch, fihrt er verichtlich fort., was gebe
ich mir in einer so augenscheinlichen Sache so viel Miihe.
da es ja klar ist, dass jener Schriftsteller sich nur im
Namen geirrt hat. Es sind die Schweizer gewesen ,und nicht
die Schwaben, die gegen den Kinig gekiimpft haben.* Auf
die Italiener ist Bebel iiberhaupt nicht gut zu sprechen, er
nennt sie: Itali, genus in suam laudem effusissimum,®) eine
Stelle von frappanter Aehnlichkeit mit der frither von Pirck-
heimer citirten (gens in laudes suas effusissima). Namentlich
wirft er ihnen vor,*) dass sie, da die Deutschen keine Schrift-
steller gehabt, welche die von ihnen vorgebrachten Liigen
hiitten zuriickweisen konnen, in frechster Weise Lug und
Trug iiber die guten deutschen Kaiser verbreitet hiitten, vor
Allem iiber Barbarossa und Friedrich 1I. ,Nicht ohne Grund
muss ich daher klagen, dass uns keine Geschichtschreiber
erstanden sind.“

Es konnen uns diese steten Anklagen gegen die Italiener
nur bestirken in der Ansicht, die wir iiber die Entstehung
dieser so auffallend stark und hiufig betonten patriotischen

') Quod cum pellegissem, stomachabar partim hominis simpli-

citate, partim miserabar ... Wie sehr der Verrath Turman’s und
seiner Mitschuldigen den Eidgenossen iibrigens die Sympathie entzog,
das sieht man an dem Urtheil des sonst so schweizerfrenndlichen
P's (B. 8., pag. 101).

*) pag. 40 u, 41.

% Goldast, pag. 45.

H) Ibid.,, pag. 40.




Gesinnung ausgesprochen haben. Liisst es sich doch nicht
liugnen, dass dieser Patriotismus mit seinen nicht enden wollen-
den Klagen und Anklagen seiner ganzen Natur nach die Grenzen
massvoller Haltung iiberschreitet, es ist ein iiberhitzter Patrio-
tismus, stiirmisch wallt er auf, sprudelt, wirft Blasen und
kann kaum zur Ruhe kommen. Er hat etwas jugendlich
aufbrausendes. was sich nur dadurch erkliren liisst, dass
es ein sanguinischer Gegenschlag ist. Je nachdem das
Temperament Derjenigen, in denen er Wurzel cefasst hat,
stiller oder stiirmischer ist, je nachdem wird auch dieser
sein Charakter gedimpfter oder greller hervortreten. In
ruhigeren Naturen wird sich sein Einfluss darin zeigen, dass
er zu ernsten Arbeiten anspornt; in aufgeregteren wird es
durch ihn zu mehr oratorischen Leistungen kommen. Hiitten
wir selbst bei diesen letzteren nicht immer das Gefiihl, dass

sie wirklich dem tief empfundenen Bewusstsein erlittenen Un-

rechts entsprungen seien, gesellte sich nicht zu dem — man
michte fast sagen — chauvinistischen Charakter, den sie

tragen, ein Zug jugendlich-liebenswiirdiger unbefangener
Ueberzeugung, man vermichte ihnen schwerlich so viel Sym-

pathie entgegenzubringen.

Das erfihrt man vor Allem bei der Lective Jakob
Wimpfeling's, welchen Horawitz nicht schtner hiitte charakte-
risiren kinnen, als wenn er ihn ,einen Prediger des Patrio-
tismus* ) nennt. Die Behandlung des Stoffes, wie sie uns
in seiner Epitome rerum Germanicarwm entgegentritt, hat ja
wohl etwas Dilettantenhaftes, allein auch hier entschidigt
uns das warme, oft kindlich naive Vaterlandsgefiihl, vor Allem
aber die auch hier wiederkehrende universale Sinnesweise
des Mannes. Wer wiirde bei einem Humanisten voraussetzen,
dass derselbe Sinn hiitte fiir mittelalterliche Kirchenbauten,
und doch verhilt es sich so. Um zu beweisen, dass auch das
linksseitige Rheinufer von jeher deutsch war, bringt er fol-
genden Grund vor: Kein Mensch konne ihn iiberzeugen, dass

H AL a. 0., pag. 74

o 4
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die herrlichen schwibischen Konige, welche den Dom von
Speier gebaut hiitten, dies auf franzisischem Boden gethan
haben sollten. ') Und wie er auf das Miinster von Strassburg
zu reden kommt, da glaubt man den panegyrischen Er-
guss des jungen Goethe zu lesen: Hace una struetura nihil in
universo orbe contenderim esse preciosius, nihil excellentius
ruft er |:1>g'l-isfl'1't aus. %)

Bedenklicher sieht es aus, wenn er Beispiele aus der
Geschichte bringt und historische Parallelen zieht: Selbst
Karl der Herzog von Burgund schrieb den Kurfiirsten. dass
er ein Deutscher sei und ein solcker genannt sein wolle.
Alexander der Grosse fiirchtete den Anblick der Deutschen.
Dass Karl der Grosse ein Deutscher sei, wird natiirlich zu
sagen nicht unterlassen. Ebenso gross als Karl der Grosse
aber war Friedrich I. und Friedrich II. darf man getrost
mit Hannibal dem Punier vergleichen: Quid de Alexandro
Macedonum rege dixerimne eum Friderico superiorem ¥
nequaquam cui cum Dario res fuit, quem mulierum ac spado-
num agmen trahentem inter purpuram atque aurum ornatum,
fortunae suae apparatibus praedam potius quam hostem in-
cruentus devicit. *) Das ist freilich stark, wir geben aber solche
Stellen ausdriicklich, umzu zeigen, wie ganzanders als heutzutage
von den Humanisten die Aufgabe, Geschichte zu schreiben, gefasst
wurde. Auch hier wird es ja wieder auf die individuelle
Eigenart des Autors ankommen, aber der G rundzug einer ganz
andern Vorstellung von der Aufgabe der Historiographie, der
bleibt bestehen, und das muss man wissen, wenn man nicht
ungerecht urtheilen soll. Erwiigt man, dass bevor in miihe-
voller Arbeit Grosses geleistet werden kann, zuvor das Inter-
esse dafiir geweckt, die Liebe dazu vorhanden sein muss, so
wird man auch Ueberschreitungen, wie sie in der , Bpitome*
vorkommen, nicht streng beurtheilen. ,Auch der dilettantische

) Ausg. v. 1502, pag. 2.
HuAL a0

%) pag. 26.

pag. 70.




Jearbeiter einer Wissenschaft, sagt Jakob Burckhardt, kann ge-
rade diejenige Art von allgemeinem Interesse fiir die Sache ver-
breiten, welche fiir neue Unternehmer den unentbehrlichen neuen
Boden einer herrschenden Meinung, eines giinstigen Vorur-
theils bildet. Wahre Entdecker in allen Fiichern wissen
recht wohl, was sie solehen Vermittlern verdanken.“ )

Mehr als bei jedem Andern kommt man bei Wimpfeling
auf die Idee, dass dieser Mann, tief bekiimmert, von dem
Gefithl durchdrungen war, dass das deutsche Volk bei der
allgemeinen Vertheilung des Ruhmes zu kurz gekommen sei,
und man dies darum auf alle Weise jetzt nachholen miisse.
Mit Feuereifer werden daher die Minner aufgezihlt, die den
Grossten der Weltgeschichte ebenbiirtig zur Seite stehen.
Und was von grossen Leistungen und Erfindungen den Dent-
schen zu verdanken ist: Buchdruckerei, Kanonen, herrliche
Gebiiude, Gemiilde, das alles wird mit Hochgefiihl einge-
bucht., Ohne dass es geschrieben stiinde, héren wir den Ver-
fasser die andern Nationen stolz fragen: Was habt ihr denn
dem Allen an die Seite zu stellen ?

Als die schiinsten und auch werthvollsten Friichte,
die aus dieser patriotischen Gesinnung herausgewachsen
gind. méchten aber wohl zu gelten haben: Des Iranciscus
Irenicus Germaniae exegeseos volumina duodecim (1518),
Pirckheimer's Giermaniae ex variis scriptoribus perbrevis ex-
plicatio (1530), und des Beatus Rhenanus Rerum Germ.
libri IIT (1531). Es sind dies drei auf den ernstesten
Studien basirende Werke ?) iiber das deuntsche Alterthum,

1y Jak. Burckhardt, a. a. O., II, pag. 6.

%) Unseres Wissens sind dieselben noch nie eingehend in Bezug
auf ihre Stellang unter sich, sowie in Bezug anf die Resultate der
modernen Forschung untersucht worden. Man wird ihmen aber wohl
einmal diese Ehre anthun miissen; die Arbeit kann auch nur eine
lohnende sein. Dass trotzdem noch niemand sie unternommen hat,
ist um so auffallender, als Horawitz vor Jahren schon in Sybel's
Zeitschr. in einer geistvollen Studie auf die Bedeutung der gen.
Minner anfmerksam gemacht hat.
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Werke, die ihren Verfassern den Anspruch verleihen, Vorliiufer
eines Zeuss, Grimm und Miillenhoff genannt zu werden.

Der Geist, der sich darin ausspricht, ist der gleiche, wie
wir ihn bei Celtes, Naukler und den andern Humanisten ge-
funden haben: freudig und tief empfundener Patriotismus, 1)
Interesse an allem was deutsch ist. Finden sich doch bei
Beatus Rhenanus die ersten gedruckten Proben aus Otfried ?)
(wie wir bekanntlich in dem 1557 zu Basel erschienenen Werke
des Wolfgang Lazius, eines Schiilers von Rhenanus:?®) De
gentium aliquot migrationibus, die ersten gedruckten Strophen
des Nibelungenliedes haben). Bei Rhenan, wie bei Pirck-
heimer und Irenicus hiren wir die bekannten Klagen, die
uns schon im Proémium zum B. 8. begegnet sind, und die
wirder Reihe nach bei allen Humanisten angetroffen haben. Riih-
rend vorallem ist der Kummer des Irenicus. Herodot,soschreibt er
gleich im 2. Kapitel seiner Exegesis, erziihlt iiber Inder und
Aegypter, Germaniens erwithnt er mit keinem Wort; riihrend
vollends seine Besorgniss, ob die Deutschen Barbaren seien
oder nicht, welche Frage er mit dem ganzen Bifer behandelt,
die soleh’ einem wichtigen Punkte zukommt. TUnd er kommt
zu dem trdstlichen Resultat, dass es keine Barbaren sind.
Aeneas Silvius sagt es ja selbst: ,Ita christiana religio omnem
Germaniae barbariem expulit, ut ipsi Itali graeeci erga vos
barbari, vos graeci ac latini appellari poteritis.“ Triumphirend
schliesst er seine Argumentation mit den Worten: Haee Aenecas,
[talus non Germanus!

Kehren wir nun wieder zu Wilibald Pirckheimer zuriick,
welchen wir bei dem vorgenommenen Zeugenverhor fast aus

) Wie sehr sich das patriotische Gefiihl in diesen Kreisen
damals regte, das sieht man u. A. an den Anreden in den Briefen,
wo es bald heisst: sidus Germaniae, bald: decus Germaniae. Mag
das zuletzt auch eine blosse Hiflichkeitsformel geworden sein, so be-
weist doch schon das Aufkommen derselben genug.

%), Ausg, v, ‘1661, pag. ‘112,

%) Horawitz, D. B., XVIII, pag. 89.
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den Augen verloren haben. Wir haben gesehen, wie die
[deen, die wir in der Einleitung zu seinem B. 8. gefunden
haben, nichts weniger als original sind; wir haben gesehen,
wie die michtig fluthende Bewegung des erwachten National-
bewusstseins fast alle deutschen Humanisten ergriffen hatte,
und dieselben mit Nothwendigkeit dazu fiihrte, Sinn und In-
teresse der deutschen Vergangenheit entgegenzubringen. Auch
Pirckheimer gehorte zu denen, die von dieser Strémung er-
griffen wurden. In der Explicatio!) wie im B. S. sagt er
es uns ausdriicklich, dass dies die Ursache sei, warum er
zur Feder gegriffen habe. Thr also in erster Linie verdanken
wir diese beiden Werke, ebenso das kleine Fragment iiber
Trier, ¥) welches er im Sommer 1512 besucht hatte.

Es kann hier nicht unsere Aufgabe sein, die Explicatio
niher zu untersuchen, aber um Pirckheimer den Geschicht-
schreiber kennen zu lernen, diirfen wir an diesem Werke
nicht voriiber gehen, ohne uns mit den in demselben nieder-
velegten Anschauungen gelegentlich etwas zu beschiiftigen.
Gehort die Schrift doch dem Grenzgebiet der Historiographie
an, und vieles, was uns hier in die Augen fillt, wird ein
Licht auf seine historische Anschauungsweise werfen, und
beurtheilen lassen, wieweit er die Befihigung zur Geschicht-

schreibung hesass.

Wiire die Explicatio in unsern Tagen geschrieben, so
wiirde sie etwa den Titel ,Deutsche Alterthumskunde® er-
halten haben. Es ist eine Wanderung durch das alte Deutsch-
land, die er an der Hand von Ptolemius, Strabo, Plinius,
Ciisar, Pomponius Mela und Tacitus unternimmt, wobei
er iiberall darzustellen sucht, was die damaligen Bezeichnungen
heute — also in Pirckheimers's Tagen fiir einen Namen

I Op., pag. 94, in den Einleitungsworten an den Grafen
Hermann von Neuenar, dem er das Werk dedicirt.

9 Op., pag. 92.




tragen, was man heute darunter zu verstehen hat. Wie
dankbar dieser Versuch aufgenommen wurde, dariiber gibt
uns ein Brief des Joh. Pflug ') Aufschluss. Derselbe schreibt
an Pirckheimer: Ex Topographia, quae mihi tuo nomine donata
est, magnum cepi fructum. Primum quod tua esset illa;
deinde vero, <|lllul me domum *llllili;ll]lll]!!llll illll.‘l_‘l'l'T. N:lnl
ante hac sie versatus sum in scriptis veterum de Germania
nostra, ut in ipsa patria peregrinari viderer. Nune vero te
duce quibus in locis sim, video. Magnam ecrede mihi lucem

intulisti Tacito.

b) Kritik.

Gerne pHlegt man der humanistischen Geschichtschrei-
bung nachzuriihmen, dass sie es sei, die mit der Quellenkritik
begonnen habe.®) DBis zu einem gewissen Grade ist das auch
richtig, allein man darf sich dariiber nicht allzugrossen
Hoffnungen hingeben. Dass sie damit begonnen hat, dass sie
sich aueh nicht gescheut, die angesehensten der alten Autoren
wie Jul. Cisar vor das Forum ihrer Kritik zu ziehen, in Fillen
wo eigene Anschauung es anders lehrte, das verdient aller-
dings unsere hohe Anerkennung. Aber gerade das B. 8. ist
ein lehrreiches Beispiel, wie sehr man sich hiiten muss, die
Quellenkritik, wie sie damals geiibt wurde, zu verwechseln
mit derjenigen der modernen Geschichtswissenschaft. Es
wird dies klar werden, wenn wir die einzelnen im B. S. er-

zithlten KEreignisse kritisch betrachten.

Wir kiinnen sagen, Pirckheimer’s Quellenkritik beschriinkt
sich auf diejenigen Punkte, die er durch eigene Anschauung
besser kennt als der Autor, der von ihnen spricht, sowie auf
Angaben, die seinem durch Lebenserfahrung und humanistische

" Op., pag. 258, der Brief ist dativt vom 31. Sept. 1530.

Y Hagen, a. a. 0., iu:a? 293 ; Horawitz, pag. 67.
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Bildung geschiirften Verstande unwahrscheinlich, fabelhaft
vorkommen. Nicht, dass er in solchen Fiillen etwa andere,
gewichtigere Quellen zur Hand hiitte und diese dann sprechen
liesse ... Vielmehr stellt er die Sache einfach als fabelhaft
hin, und man muss annehmen, dass sie gegen seine Vernunft
gegangen sei. HKs ist eine ausgesprochen rationalistische
Kritik, ') allzutief basirt sie nicht, und die Gegengriinde, die
er vorbringt, sind nicht besonders stichhaltig.

Pag. 4 seines B. 5. beginnt Pirckheimer, er wolle den
Ursprung und die Thaten der Eidgenossenschaft erziihlen
,vetustioribus ae quae fabulis similiora sunt neglectis®. Unter
dem, ,was Fabeleien #hnlich sieht,* ist, wie ich glaube,
weniger die Erzihlung von Tell und dem Riitli zu verstehen,
woran wir zuerst denken michten, als die vielen Wunder

geschichten, die Etterlin sein Gewihrsmann fiir beinahe
Alles, wo Pirckheimer nicht selbst Augenzeuge ist der

Darstellung seiner Geschichte einverleibt hat.” Von diesen
finden wir nimlich bei Pirckheimer keine Spur. Nie wird
seine Frzihlung unterbrochen durch eine abenteuerliche
Mihre von bisen ,Tracken, die irgend einen Fluss herab-
geschwommen kommen oder durch die Beschreibung eines
seltsamen Mirakels, wo ,am himel ein Ochssen vnd Stier
kopff gesechen ward.“®) Es ist ein nicht hoch genug zu schiitzen-
des Verdienst Pirckheimer’s, dass er einmal dieses Beiwerk
aus der historischen Darstellung ausgeschieden hat, um so
mehr ein Verdienst, als wie bekannt, Livius, das Vorbild aller
humanistischen Geschichtschreiber,”) von Prodigien wimmelt,

') Man darf allerdings nie aus den Augen verlieren, dass all’
die Werke, um die es sich hier handelt, in P’s spiitere u. spiiteste
Lebenszeit fallen, so dass sich da schwer trennen lisst, was auf die
Rechnung der humanistischen Tendenzen, was auf die Rechnung des
hohen Alters zu setzen ist!

%) Cf. Etterlin, pag. 244.

3 Voigt, Wiederbelebung, LI, pag. 495.




und hierin ein wenig nachahmenswerthes Vorbild bot. Gerade
dadurch tritt Pirckheimer recht eigentlich in characteristischen

Gegensatz zu der alten chronikartizen Erziihlungsweise,

Nun kommt er auf die Sage der schwedischen Ab-
stammung zu sprechen (Etterlin, pag. 13 und 18). Er findet
die Geschichte unwahrscheinlich, und er sagt auch warum. ')
CUonstat enim, eos classe ad terram hane advehi nequaquam
potuisse, cum longe sit a mari remota, pedibus vero quis
tantum periculi ac ifineris subiret, ac per tot horridas et
bellicosas nationes incederet, ut demum in terra tam sterili,
ac coelo aspero consideret, nemo enim ideo natale solum re-
linquere assuevit, ut deteriorem occupet terram, sed ut ab
informi et cultu tristi ad pinguiorem foelicioremque com-
migret. Der Schwedische Acker sei aber viel fruchtbarer als
der den Alpen benachbarte von Schwytz,

Man wird nun verstehen, warum wir Pirckheimer’s
Quellenkritik rationalistisch nannten. Es ist ja klar, dass die
Sehnsucht nach besseren Sitzen, das Verlangen nach reicheren
fruchtbareren Gegenden eine der Hauptursachen der Vilker-
wanderungen war. Aber war es die einzige? Und nach
Pirckheimer verhiilt es sich so, als ob die Sache nur von
diesem Einen Gesichtspunkt aus betrachtet werden diirfte.
Das ganze Unternehmen erscheint im Lichte eines Greschiiftes,
welches mit kiihlster Reflexion unter reiflichem Abwiigen von
pro und contra hiitte ausgefihrt werden komnen. Keine
Ahnung, dass solch’ eine Wanderung méglicherweise entstanden
ist mit der elementaren Gewalt eines Naturtriebes, der nichts
nach Griinden fragt, ja, nicht einmal davon, dass ja noch andere
Factoren mit in Betracht fallen kénnten, wozu ihn doch ge-
rade die von Etterlin angefiihrte Hungersnoth, die er auf-
fallenderweise gar nicht erwiihnt, nothwendig hiitte fithren
miissen. Immerhin ist es doch ein Gesichtspunkt, und ein

" B. 8., pag. 4.




Gresichtspunkt, der eventuell wirklich in Betracht kommt,
wenn er allein auch nicht ausreicht, um die ganze Erscheinung

zu erkliren.

Der Autor nimmt nicht mehr jedes Ereigniss auf Treu’
und Glanben an. Statt dass er an demselben still voriiber-
geht, macht er vor ihm Halt, fragt sich, ist es wahrschein-
lich, ist es auch nur miglich, dass die Sache so geschehen
ist, und legt sich nach den geistigen Mitteln, die ihm zur
Verfiigung stehen, dieselbe dann zurecht. Die Skepsis hat
sich in ihm geregt — und wo Zweifel ist, da ist auch Fort-
schritt in der Wissenschaft.

Was aber den Umstand der rationalistischen Erklirungs-
weise betrifft, so sind wir weit davon entfernt, Pirckheimer
irgend einen Vorwurf machen zu wollen, dass er noch nicht
die Quellenkritik und quellenvergleichende Methode unserer
Zeit hatte. Ist es doch ein Product der allerintensivsten
geistigen Anstrengung, wie es iiberhaupt nur in Perioden
hiichster Civilisation und auch da nur von Wenigen erreicht
werden kann, dass bei der Darstellung der Beweggriinde
Anderer der Standpunkt des naiven Analogieschlusses iiber-
schritten wird. Dieses Sichhineinversetzen in die Denkweise
und die Motive eines Andern oder eines vergangenen Zeit-
alters, was gleichsam eine Entiusserung des eigenen Ich ist,
wird freilich — auch anniihernd nur von dem erreicht
werden, der mit der tiefsten Kenntniss des Menschen in
seinen verschiedenen Altern, Stiinden, Culfurepochen u. s. w.
die Fithigkeit verbindet, das ausser ihm Stehende in sich auf-
zunehmen, sich zu eigen zu machen, mit Einem Worte, es
verstehen zu lernen. Ist dies erreicht und in unserer
Zeit wird man dies wohl als die erste Forderung anzusehen
haben, die ein Historiker erfiillen soll, oder wenigstens be-
strebt sein soll, zu erfiillen dann erst wird die Geschicht-
schreibung ihr schinstes Ideal erreichen: die Gerechtigheit.

Doch kehren wir zu Pirckheimer’s Motivirung seines
Zweifels, welche uns zu diesem kleinen Execurse veranlasst hat,
zuriick. Sie erscheint nicht allein im B. 8. Fiir die fast gerade
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entgegengesetzte Beweisfithrung wendet sie Pirekheimer in der
Explicatio an. Um niimlich die Germanen vor dem Vorwurf
zu schiitzen, dass sie das Land jenseits des Don und der
Weichsel ehrlos aufgegeben hiitten, bringt er vor, man diirfe
ihnen das nicht als Fehler anrechnen. »quod tam latos amise-
rint seu potius reliquerint provincias, quum pro coeli in-
clementia arvisque sterilibus tam foelices sunt adepti regiones,
veluti  Gallias, Hispanias imo Italiam ipsam, ut interim de
Aphrica ac quicquid in Asia populo illo auctum est, sileatur. ')

Auch die anderen Sagen von der Abstammung von
Hunnen und Gothen (Etterlin, pag. 13, B. 8., pag. 4) nimmt
er nicht unbesehen an.?) Wenn er hier auch nicht lange ver-
weilt und sich in keinen weiteren Reflexionen ergeht, so kliirt
uns doch sein skeptisches ,descendisse contendunt* hinreichend
iiber seine Meinung auf; und achselzuckend fiihrt er fort:
Verum undecumque originem traxerint . . .

Nur durch Vergleichung lisst sich Unterschied erkennen.
Wollen wir uns daher veranschaulichen, was schon diese leisen,
kaum horbaren Regungen der Kritik fiir einen Fortschritt mani-
festiren, so miissen wir neben Pirckheimer’s Worte diejenigen
seines Zeitgenossen und Gewiihrmannes Etterlin stellen: s
sol ouch mengklich wissen, so stellt e die Sache dar,”) das die
dry Lender, die man nempt Vri, Schwitz, vnd Vnderwalden
nit einerley liitten, noch eines landes sind. Als aber ettlich
da von schribent, Es syent alles Schwedier gewesen vnd
habent die selben gegne die dry lender vnder einander ge-

teylt, das wysent die waren vnd rechten historien nit, dann

N Op., pag. 94.

*) Der Zweifel am aunslindischen Ursprung wird aueh von
Mutins (Ulrich Huogwald: De Germanornm ritibus, moribus, legibus
et omnibus gestis annis praeteritae aetatis chronica) getheilt, Sie
stammen nach ihm von niemand anders ab als von den Germanen.
Ct. W. Vischer, Sage von ., Befreinng d, Waldstidte, 1867, pag, 86.

pag. 13.
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die Schwediger so man yetz nempt Switzer, sind die lesten
so in die land komen, wiissentlich das die von Vry gar vil
iltter sind, Wann Vry ist under den dryen lendern das erst
ort so in die lande kament, vnd sich da selbs in jren landen
nider gelassen hant ze wonen, Sy sind, als ich es geschriben
funden hab in einer gar altten historien, von einem heyd-
nischen geschlechtt gewesen, die man genempt hat Gothen
vynd Hiinen, die selben Gdthen wvnd Hiinen sind mit jren
kiinigen hie vor vil jaren iiber mer komen, forchtsam (furcht-
bar) strittbar vnd mechtig liit gewesen.*

Die Geschichte von der Befreiung der Waldstidte —
welche der historischen Kritik des 19. Jahrhunderts so viel
zu schaffeh gegeben hat, erzithlt Pirckheimer in steno-
graphischer Kiirze, erhebt aber nicht die geringsten Ein-
wendungen dagegen. ITunc motum ipsi longa explicant serie,
nobis autem satis erit ostendere, quibusnam initiis ad hane
qua nunc pollent, creverint potentiam gibt er zur Er-
klirung seiner nur andeutungsweisen Schilderung an. Durch-
aus also kein Argwohn gegen die Richtigkeit dieser
(feschichten! Es ist bei Pirckheimer, deshalb, weil er
cinen beriihmten Namen hat, eine genane Kenntniss und
kritische Behandlung der von ihm nach anderen erziihlten
Ereignisse durchaus noch nicht anzunchmen.') Er geht, wie
wir noch sehen werden, im Gegentheil sehr unbefangen mit
den Ereignissen um; wo ihn nicht directe Anschanung wund
Vernunft, oder sagen wir es deutlicher, der gesunde Menschen-
verstand eines Bessern belehren, da erzdhlt er ruhig weiter.
Von Quellenkritik im modernen Sinne darf also absolut nicht
gesprochen werden, und das kinnen wir von ihm ja auch gar
nicht verlangen. Waren doch die Vorstellungen von der
Aufgabe der Historiographie damals ganz andere als heut-

zutage; und ist es doch schon im hichsten Grade anerkennens-

1) Wie O. Kleissener (Kleissner) glaubt thun zu diirfen, Vergl.
Dr. O. Kleissner: Die Quellen zur Sempacher Schlacht und die
Winkelriedsage, Gott. 1873, pag. 55.




werth, wenn er wie dies schon die italienischen Humanisten
des 15. Jahrhunderts gethan ') — _das wiiste Fabelwerk aus
der Urgeschichte* der Stidte, mit dem sich die Chroniken
noch herumschleppten, aus der Geschichte wegwies. Urbem
Treverim a Trebera quodam Nini ac Semiramis filio conditam
volunt, qui cum ab matre de stupro appellatus fuisset, illam
fugiens, per Rhenum ac inde Obrincum fuviom ingressus,
loei amoenitate allectus; hie constitisse, urbemque ex nomine
suo erexisse fertur.?) Zu dieser abenteuerlichen Geschichte
bemerkt Pirckheimer ganz richtig: Caesar vero ac veteres
historiographi ommes nullam eivitatem illo appellant nomine,
sed gentem universam Trevirorum vocant.

Mit aller Entschiedenheit wendet er sich #huech gegen
diejenigen, welche der Ansicht sind, Vandalen und Wenden
seien Ein Volk. Aus den classischen Autoren gehe klar
hervor, dass die Vandalen, wie auch die Seiren, Gepiden,
Alanen u. a. Gothen seien, diese aber hiitten deutsch ge-
sprochen, seien Deutsche gewesen, withrend die Sprache der
Slaven, Wenden, Wilzen u. s. w. des giinzlichsten von der
deutschen verschieden sei. %)

Ruft er hier die Alten zu Zeugen an, so ist er doch
weit entfernt, diesen immer Glauben zu schenken. Und man
muss sagen, er spricht sich {iber diesen Punkt sehr verstindig
aus®): Die alten Deutschen fiihrten wohl das Schwert, nieht
aber die Feder, darum sind wir auf die Berichte der Fremden
angewiesen. Was haben nun aber die Griechen anderes als
Fabeln iiber Giermanien geschrieben? Die Rémer aber waren
unsere Feinde, wie kinnen wir von ihunen ein ungetriibtes
Bild verlangen? Ja, Pirckheimer geht noch weiter, er hilt

') Jak, Burckhardt, a. a. 0., i {

%) De origine, antiquitate et eversione atque instauratione urbis
Treverensis. Op., pag. 93.

%) Cf. Explicatio, Op., pag. 106, n. d. Brief an B. Rhenanus,
pag. 313,

) Op., pag. 94.
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es sogar fiir wahrscheinlich, dass des Plinius’ Biicher iiber
die germanischen Kriege, sowie Tacitus u. A. durch den Neid
anderer Schriftsteller unterdriickt worden seien, ,ne Germa-

norum gloria plus aequo excelleret®.’) Dazu kommt, dass

g
viele dieser Schriftsteller gar nie im Lande selbst waren,
und auch diejenigen, welche das Land wirklich angesehen
haben, kinnen noch irren. Ein sprechendes Zeugniss hiefiir
bietet Ciisar, der die Schelde in die Maas fliessen lisst,”) und
Strabo, welcher berichtet, dass die Li]lp(’ in die Weser ein-
miinde. ) Tacitus erwiihnt nur zweier Rheinmiindungen, jetzt
aber gibt es doch drei: ,Utrum igitur tertinm illud Taciti
tempore non fuerit, sed posteriore eruperit tempore, indagatione
nequaquamsindignum videtur.* ¥)  Schliesslich — so fihrt
Pirckheimer in seiner Betrachtung fort schliesslich hat
auch die Vilkerwanderung so grosse Verwirrung angerichtet,
dass viele Sachen nur als Muthmassungen, als Hypothesen
konnen ausgesprochen werden, und die verschiedene Sprache
hat bewirkt, dass die Namen der Stidte und Vilker vielfach
corrumpirt worden sind.

Die Grundsiitze, welche Pirckheimer in dieser seiner
Theorie iiber den Werth antiker Quellen ausspricht, lassen sich
zum grissten Theile recht wohl héren. Es ist im Allgemeinen
ein klares und objectives Urtheil. Trotzdem bewirkte der
damalige Stand der Kenntnisse, dass in der Ausfiihrung
Unbestimmtheiten, Verwechslungen und Irrthiimer in Menge
sich finden. Wer wollte es auch anders erwarten!

Schon damals gab die Nameniihnlichkeit von Gothen und
Geten den Forschern viel zu schaffen. Die Hunnen sieht

Pirckheimer fiir Germanen an,®) von ihnen hat Oestreich

") Wer erinnert sich da nicht der Klagen des Ivenicus?
%) Es ist B. G., VI, 83.

%) Strabo, VII, 291.

1) Op., pag. 99.

) Op., pag. 313, u. Fr. Irenicus, Exegesis, cap. 15.

% Op., pag. 313.




und Westreich den Namen (Siquidem dum Huni rerum poti-
rentur, quidquid ad ortum possidebant, Oesterreich nominabant,
quidquid autem ad oceidentem Westerreich. ') Von den Hel-
vetii scheint er zu glauben, dass es die gleichen Leute seien
wie die ,Suitenses et Confoederati.“? Von Brennus redet
er so, dass man annehmen muss, er halte ihn fiir einen Ger-
manen. ) Was die Gothen betrifft, so existiren in Deutsch-
land nach Pirckheimer noch zwei Vilkerschaften, welche von
ihnen abstammen: die Seyren ,qui et nunc quoque Stirii vel
Stirenses appellantur® und die Turcilingen, das heisst die
Thiiringer. *) Dagegen hiilt er mit mehr Recht, wenigstens
wird es im Allgemeinen bis auf den heutigen Tag noch so an-
genommen, die Sigambrer fiir Franken, und er spottet iiber

die gallischen Schriftsteller, welche sie fiir Trojaner halten. °)

Ueber die Slaven, von deren Geschichte er irgend
welch’ nithere Kunde muss gehabt haben, spricht er ziemlich
umstiindlich. Bedeutsam ist das Urtheil, das er iiber ihre
Zukunft gefillt hat. Nachdem er erziihlt, wie sie nach den
Wanderungen der Deutschen von zahllosen Liindern Besitz
ergreifen, fihrt er fort:% Quod si eisdem artibus, quibus
regna parantur, etiam conservarentur, procul dubio omnium
gentium essent potentissimi, Verum quemadmodum homines,
civitates, regma et nationes sua habent initia ac incrementa,
ita etiam, cum ad fatalem deveniunt periodum, rursus decrescere
et pessum ire incipiunt, quoad tandem penitus deficiant ac
evanescant. Nihil enim in hae mundana machina firmum aut
perpetuo stabile esse potest.) Pirckheimer irrte, als er diese

b Op., pag. 9
Y Op., pag. 97.
% Opi; pag. 313,
1 Op., pag. 106.
%) Op., pag. 100.
&) Up., pag. 107.

") Aehnlich lautet die Reflexion, wo er iiber die deutschen
Stidterepubliken spricht. Op., pag. 201.
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Worte schrieb, aber wie hiitte er ahnen kénnen, dass einst
ein Peter der Grosse iiber das Reich der Russen herrschen
wiirde! Seine Reflexion als solche ist jedoch bedeutsam, sie
lisst uns einen tiefen Einblick thun in die Weltanschauung
des Mannes. Es ist eine resignationsvolle Weltanschauung,
sie spricht dasselbe aus, was das allberithmte Wort des
Thukydides, ') weleches dieser dem Perikles in den Mund
legt: Hdvra yip méouze za? larroiichuc.

¢) Sprachliches.

Im 13. Capitel des 2. Buches seiner Gesta Friderici 2)
erzithlt Otto von Freising, wie fern aus Secanzia kommend,
unter Alboyn Barbaren (barbarorum vero incursionibus) das
italische Land besetzt hiitten. Nach und nach aber sei ihre
barbarische Sitte verschwunden (barbaricae deposito feritatis
rancore), romische Feinheit in Sprache und Umgang habe be-
gonnen zu herrschen. In der Einrichtung der (Gemeinwesen
habe man die Romer zum Vorbild genommen, so dass ihre
Stiidte an Macht und Reichthum iiber denen des ganzen Erd-
kreises stiinden. ,Nur in Einem Punkte haben sie, des alten
Adels vergessend — die Spuren des barbarischen Bodensatzes

noch beibehalten: barbaricae fecis retinent vestigia ...

Welch’ ein Unterschied der Anschauungen! Hier das
volle Bewusstsein der romischen Cultur, die Langobarden das
barbarisirende culturfeindliche Element, das erst wieder zu
jener muss herangebildet werden, und was von Schlaken noch
iibrig bleibt, ist ein Ueberrest ihrer barbarischen Herkunft
(barbaricae fecis); — bei den Humanisten der ungemessene
Jubel, Langobarden und alle jene Vélker als deutsche
Stammesgenossen begriissen zu kinnen, durch ihre Thaten

N 11, 64.

F)

*) Mon, G., XX, pag. 396.
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sich selbst zu erhohen! Was nur dereinst gegen Rom sich
aufgemacht hat und diesem Niederlagen beibrachte, wird freudie
willkommen geheissen, reicht man doch ohne Zigern selbst

Alanen und Hunnen die Bruderhand,

Wie seltsam aber muthet uns dieses Schauspiel an —
der ganze Jubel des deutschen Hochgefiihls im Gewande der
lateinischen Sprache . . . . Kriegsthaten, Erfindung von Kanonen,
Erfindung der Buchdruckerkunst, Werke von Gelehrten und
Kiinstlern, Errungenschaften des Gewerbes fiihrt man rithmend
auf, wenn man der Deutschen schinste Giiter denen der
andern Nationen gegeniiberstellt; woran man nicht dachte.
das war das kostlichste Gut jeder Nation: die Muttersprache.
Erwidere man nicht, es sei eine unbillige Forderung, dies
von Humanisten zu verlangen. Wir haben gesehen, wie neben
der klassischen Welt die deutsche es ist, welche den ganzen
Ideenkreis der Humanisten erfiilllt. Dass hiebei eine
ungestirte Entwicklung des Humanismus vorausgesetzt das
volkesstolze Bewusstsein im Verlauf der Zeit sich nicht auch
noch der deutschen Sprache sollte zugewendet haben, das

ist doch geradezu undenkbar. Melden sich doch die An-

eich beim Beginn der Reformation.

finge dieserAnschanung ¢
Hutten ,wirft das Visier der lateinischen Sprache ab“ ")
und spricht zum Volk in dessen eigener Sprache; Pirck-
heimer beginnt gegen Ende seines Lebens riomische und
griechische Klassiker in’s Deuntsche zu iibertragen, um zu be-
weisen, wie unrichtig die Meinung Derer sei, welche dies fiir
unmaoglich hielten, *) Bebel sammelt deutsche Volkslieder und
Spriichwirter, die er freilich noch lateinisch edirt, *) Beatus
Rhenanus bringt Proben aus Otfrids Krist und sein Schiiler
Lazius entdeckt das Nibelungenlied, Und wir diirfen nicht
vergessen, hier auf die hohen Verdienste aufmerksam zu

') Thausing, a. a. 0., pag. 451.
2)0piy: pag... 15,

%) (Feiger, 1), B., II. pag. 198,
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machen, welche Maximilian sich um die alte deutsche Lite-

ratur erworben hat. Maximilian stand, wie wir wissen, in so
enrem und andauernden Verkehr mit den Humanisten, dass
wir ihn wohl selbst als einen solehen betrachten diirfen. Aus
mittelhochdeutsechen Werken liess er sich Abschriften nehmen,
die Kudrun verdankt vielleicht ihm allein ihre I‘ll‘ll;lilung' )

Diese \\'(‘Ilil’.:'t‘!} Thatsachen lassen uns einen Ausblick
thun, wie es hiitte kommen migen, wenn der humanistischen
Riehtung in Deutschland eine Periode ruhiger Entwicklung
zu Theil geworden wiire.®) Die Zeitgenossen Pirckheimer’s
blieben freilich, wie dieser selbst dem Lateinischen treu, so-
weit sie nicht in den Tageskampf fir oder gegen die Re-
formation eintraten.

Nun fragt es sich aber auch, ganz abgesehen von der
Dissonanz mit den patriotischen Gefiihlen, wie weit fiir den
(Geschichtschreiber die Anwendung eines fremden Idioms
gehen kann, ohne dass fiir seine Darstellung die bedenklichsten
Nachtheile entstehen.

In der Kunstgeschichte sehen wir, wie gewisse Motive
von einem Material auf das andere iibertragen, hiebei be-
stimmte feste Wandlungen erleiden, Wandlungen, die bedingt
sind durch die Nafur des neuen Materials, auf welches jene
Motive f]]lt'i‘il';tj_’_;('l] werden. ®) Aehnlich ist der Process in der
Greschichtschreibung, welche ja, und mit grossem Recht, auch
schon eine ,Kunst® genannt worden ist. Dem kiinstlerischen
Motiv ist der Inhalt, dem Material die Sprache, in die jener

L. Koberstein, Deuntsche Nat.-Literatur® ed. Bartsch, pag. 266
und 201.

%) Dabei bliebe dann einer besondern Untersuchung anheim-
gestellt, was die grossartige Kraft der Luther’schen Bibel-Ueber-
seteung anf die Weckung des Sprachbewusstseins fiir einen Einfluss
muss ausgeiibt haben.

%) Ich kann hier nur kurz auf die grossartige Behandlung hin
weisen, die diesem Punkte in Semper’s bekanntem Werke zu
Theil wird.
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gekleidet wird, zu vergleichen. Man lasse Jemanden ein und
dasselbe Thema in zwei verschiedenen Sprachen  erziihlen,
und man sehe zu, was sich fir Unterschiede ergeben,

Wic wverhiilt es sich nun bei Pirckheimer mit dem
lateinischen Sprachgebrauch? Sollten wir nicht als weitaus
das Wahrscheinlichere erwarten diirfen, dass ein Mann wie
Pirckheimer gerade in dieser Sprache sich am Klarsten und
Gewandtesten ausdriickte, er. der schon als Student seinem
Vater nur lateinisch schrieb, der auf den beiden Hochschulen
die vollkommenste humanistische Bildung erhielt, er, dessen
ganze, grosse Correspondenz ausschliesslich lateinisch ge-
fiihrt wurde, dessen Hauptruhm unter den Gelehrten s 7.
in den Uebersetzungen aus dem Griechischen in’s Lateinische
bestand, Mit der Sprache einer Nation ist auch bis »zu Te-
wissem Grade der Geist derselben verkniipft. Sollten wir
daher nicht auch annehmen, dass seine Anschauung, seine
Denkweise eine der antiken iihnliche geworden wiire? Ja und
nein: Dass wer so wie die Humanisten in den Alten lebt,
aus ihnen seine hauptsiichliche geistize Nahrung schipft, ihnen
die Hauptzeit seines Lebens widmet. der muss nothwendig
sich auch einen Theil ihrer Denkweise aneignen; er muss
ferner dazu kommen, dass er vicle Dinge in der Sprache
dieser Welt geliufiger auszudriicken vermag als in seiner
Muttersprache, wo er sich gleichsam die Sprache zu seinen
Ideenkreisen erst schaffen miisste. Andrerseits aber sind es
Menschen des 16. Jahrhunderts, die mit ihrem ganzen Fiihlen,
Wollen und Denken ihrer Zeit angehdren, und das aus-
schliesslichste Studium der Alten kann gie nicht mehr zu
Griechen und Rémern machen, So wird nothwendigerweise
eine Assimilation entstehen, ein Gewebe, in welchem zu dem
Zeddel des Volksthiimlich-Gleichzeitizen der Finschlag antik-
classischer Ideen tritt. Doch nie wird diese Vereinigung
eine harmonische sein, solang die Muttersprache nicht im
Stande ist, die Form abzugeben fiir die wissenschaftliche (und
dichterische) Betrachtung jeglichen Inhaltes. Der Humanismus
war eine Uebergangsstufe, aber heute ist die Kluft iiber-
briickt, eine Menge wissenschaftlicher Werke, zumal aus der
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(teschichtswissenschaft, gehiren zu den besten Schitzen unserer
Nationalliteratur.

Dieser Herrschaft des Lateinischen wiire etwa die Herr-
schaft des Giriechischen im rémischen Imperium zu vergleichen.
Aber auch in der neuern Zeit findet sich eine interessante
Parallele. Es ist die Erhebung des Franzisischen zur all-
gemeinen Conversationssprache, wie sie seit dem sogenannten
Zeitalter Ludwig’s XIV. stattgefunden hat. Wie dieses classi-
cistische Franzosisch, und mit ihm verbunden auch der
Jesprit classique® fiir lange Zeit Irankreich selber seinen
Stempel aufgedriickt hat, zeigt uns Taine in seinem monu-
mentalen Werke iiber die franzisische Revolution. ')

Um auf Pirckheimer zuriickzukommen, miissen wir von
Neuem daran erinnern, dass nur die Hilfte seines Mannes-
alters dem Humanismus angehirt, dass speciell die historischen

=

Schriften in seine spiitesten Jahre fallen die andere Hilfte
hatte er dem Wohle der Vaterstadt gewidmet. Er war nicht
nur Gelehrter, er war auch Staatsmann, und als solcher
musste er die Interessen seiner Zeit studiren und die HII!';H'hl'
des Volkes reden. Wie markig und schin er diese zu hand-
haben verstand, davon gibt uns der schon oft citirte Brief
an Tscherste der doch auch in seine letzten Jahre fiillt

den vollgiiltigsten Beweis. Dies Deutsch ist von einer
solehen Kraft und Frische, schmiegt sich so gut jedem Ge-
danken, den er aussprechen will, an, dass wir in mehr als
einer Beziehung wiinschen michten, das B. 8. wiire deutsch
abgefasst. Doch antike Werke waren seine Vorbilder, der
Zug der Zeit brachte es mit sich, es ist ein echtes Werk
des Flumanismus, darum lassen wir unsere Wiinsche und

seien froh, dass wir das Biichlein iiberhaupt haben.

Y H. Taine, L'ancien régime, pag. 241. Vergl. dann nament-
lich das, was Taine spee, iiber die Sprache des ,esprit classique®
sagt, pag. 244—251, da es geradezn auffallend ist, in wie manchen
Ponkten der Stil des classicistischen Franzisisch iibereinstimmt mit

dem des hunm. Lateins.
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Das Latein, in welchem es abgefasst ist, besitzt hohe
Klarheit, Eleganz und Durchsichtigkeit, und wenn auch hie
und da unclassische Stellen vorkommen, wie z. B. populariter
in der Bedeutung: das ganze Volk (populariter egressi sunt),
welches er offenbar nach Analogie des griechischen Tavonpe! so
braucht; ') wenn er mitunter fiir seinen Wortschatz auch An-
lehen macht bei Schriftstellern, die nicht der goldenen Latinitiit
angehiren, und Worte braucht in einer Bedeutung, die sie
im classischen Latein iiberhaupt nicht hatten (wie villa fiir
Dorf,*) statt vicus, foederatio, pag. 88, ete.), so sind als seine
Vorbilder dennoch die rémischen Historiker der Bliithezeit
anzusehen. Stilistisch hat natiirlich auch Cicero eingewirkt,
An ein hestimmtes einzelnes Vorbild wird man kaum zu
denken haben; bei der grossen Belesenheit Pirckheimer's in
den Alten ist dies auch schon an sich unwahrscheinlich, doch
finden sich deutliche Anklinge an Sallust, Livius und Curtius.

Liest man nun aufmerkend eine Zeit lang ununter-
brochen fort, so wird einen unabwendbar das Gefiihl be-
schleichen, dass dieses Latein trotz seiner Klarheit, trotz
seiner angestrebten und auch bis zu einem gewissen Grade
erreichten Classicitit des Ausdruckes eben doch nur ein
fremder Nothbehelf ist. Bine organische Verschmelzung von
Wort und Gedanken findet nicht statt, zahlreich sich wieder-
holende stereotype Phrasen treten auf, der frische, originale
Ton fehlt, und wir missen auch die feinen bezeichnenden
Niiancen, die wir von einem gebildeten Schriftsteller in erster
Linie zu verlangen berechtigt sind. Gestehen wir es offen,
Pirckheimer’s Stil im B. 8. ist zum grossen Theile Mosaik-
cemilde das wird die Sache am Besten characterisiven.

Doch sei gleich hier bemerkt, dass dieser Tadel diejenigen

) Es ist Herr Prof. J. Wackernagel, der die Giite hatte,
mich hieranf anfmerksam zu machen, Das ,populariter® in dieser
Bedentung findet sich B. 8., pag. 4, 14, 19, R7, 53, 64,

*) B. 8., pag. 89.
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Partien, in denen Selbsterlebtes erziithlt wird, beinahe gar
nicht trifft. Es ist, wie wenn sich mit der in diesen Capiteln
grisser werdenden Lebendigkeit und Anschaulichkeit seines
Vorstellens auch sein Sprachvermigen gesteigert hitte. Aber
sonst, namentlich im 1. Buch, kehren zu unziihlicen Malen
gleiche oder @hnliche Wendungen und Ausdriicke wieder.
Eine bestimmte abgegrenzte Phraseologie breitet sich wie ein
Spinnengewebe iiber das Ganze aus und verleiht demselben
einen nicht wegzuschaffenden Zug von Senilitiit, Leblosigkeit.
Es fehlt der originale Stil und iiber der glatten Eleganz des
Ausdruckes verkiimmert das ,Sinnliche* der Sprache, welches
dieser allein Kraft, Leben, Jugendfrische, Anschaulichkeit
verleihen kann. BEs ist eine Sterilitit des Ausdrucks, die
uns keinen Augenblick ohne Argwohn lisst, ob wir dem
Worte auch glauben diirfen, ob es sich wirklich auch deckt
mit dem, was es besagen will oder ob es nur hingesetzt
wurde, weil Pirckheimer zufillig keine andere Wendung
einfiel oder gar nur, weil es sich an dieser Stelle gut aus-

nehmen mochte.

So kommen wir allmihlich — ganz abgesehen von dem
dsthetischen Eindruck — auf die Frage, wie man vom rein

kritisch-historischen Standpunkt aus iiber eine solehe Stili-
sirung urtheilen muss, Nicht nur, dass bei soleh’ stereotypen
Phrasen eine allgemeine Unsicherheit in die Bedeutung des
Erziihlten kommen muss, dieselben lassen uns auch weiter
schliessen, dass es dem Verfasser der Zeilen gar nicht an
minutitser Genauigkeit, wie sie bei unseren Historikern
gefordert wird, gelegen haben kann. Wir miissen es
uns immer und immer wieder sagen, dass sich die da-
maligen Geschichtschreiber, vor Allem die humanistischen,
mit ihren Werken ganz andere Zwecke verfolgten als einen
bis in’s Kleinste fixirten Ausbau historischer Wahrheiten,
wie die Geschichtswissenschaft unserer Tage. Nichts irriger,
als bei jeder kleinen Angabe, die nicht mit den Angaben
anderer Autoren iibereinstimmt, irgend welche tiefere Be-
deutung suchen. Ist doch selbst iiber die Schreibweise des

’

,schweizerischen Herodot*, Gilg Tschudi’s, welcher freilich in
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der Geschichtschreibung eine ganz andere Richtung vertritt als
Pirckheimer, gesagt worden, dass sie so sei. . wie man sie heut-
sutage dem Verfasser eines historischen Romans, nicht aber

gestatten wiirde.“") Ja selbst bei

dem Geschichtschreiber g
den italienischen Humanisten . wie unablissig plagt den Leser
die Ahnung, dass zwischen den livianischen und den cisari-
schen Phrasen eines Facius, Sabellicus Folieta. Senarega,
Platina, Bembo und selbst eines Giovio die beste individuelle
und locale Farbe, das Interesse am vollen wirklichen Her-

gang Noth gelitten habe.* )

Wenn wir bei Pirckheimer von einer bestimmten ab-
gegrenzten Phraseologie sprechen, die seinem Werke oft den
Bindruck eines Mosaikbildes verleihe, so fehlt es uns. um
diesen Satz zu beweisen, an Beispielen nicht, In mehr oder
weniger grosser Anzahl kehren ungefiihr folgende Wendungen
immer wieder: Fit praelium ingens oder atrox acre prae-
lium, auch atrox dimicatio (z. B. pag. 't; 10,12, 18; 24
29 w.s. w.); das schon erwiihnte populariter egcressi sunt:
aperto  bello oder Marte (z B. pag. 8, 9, 14, 37 u. s. w.):
innumeris afficere injuriis oder die Variante: intolerandis
gravari injuriis oder multis vexare injuriis (z. B. pag. 5, 12,
20, 37, 39); ad hostes tendunt (pag: 6, ",V 28 "2qiisteds
hostem in conspectn habere (pag. 7, 12, 28 ete.): elades hine
inde illatae et acceptae (pag. 9, 17, 18, 37): res aleae com-
mittere (pag. 22, 40, 77); pag. 5: motum, priusquam latius
serperet; pag. 13: ne latius haee contagia serperent; laxatis
habenis (pag. 7, 10 ete.): nullum nec juris nee aequitatis
locum esse (pag. 6, 89): acceptas (uleisici) vendicare injurias
(ob acceptas injurias) (pag. 5, 19, 89, 66): ne tamen a pri-
stinis degenerarent moribus (pag. 6, 20); implorant auxilium
(pag. 12, 14. .82 49); suppetias ferre (pag. 11, 41, 49); in

W. Vischer, a. a. O, paz. 133

¥) Jak. Burckhardt, a. a. O.. 1. pag. 285.




pacatum abire (pag. 16, 31); orant pariter abque obtestantur;

in ordinem redactus (pag. 33, 43, 54, 59); vor Allem aber ist
es das ,structis ordinibus® (zur Abwechslung auch ordinibus
servatis), welches ihm nur so in die Feder gefahren sein
muss. Es brauchen diese und iihnliche Phrasen sich gar
nicht einmal allzuhiiufig zu wiederholen, so erhilt man doch
schon allein durch das Gefiihl, dass dieselben als Ganzes aus
anderen, eclassischen Autoren heriibergenommen sind, den Ein-
druck der Incongruenz, des Unvermigens sprachlicher Aus-
drucksfiihigkeit. Dieser Eindruck wird noch verstirkt, wenn
wir sehen, wie sich oft ganze lange Siitze wiederholen. Von
der Haltung Herzog Leopold’s bei Sempach sagt Pirckheimer:
[nterim Dux pugnantes hortari, nunc precando, nunc casti-
gando accendere...'), von derjenigen Karl's des Kiihnen bei
Granson: Dux vero suos pugnantes hortando manifesta etiam
subibat pericula, fugientes nune castigando, nune precando ad

iill;:‘]l:l'ill revocare Iliti'l]:l[lll":l

1515 schrieb er im Dedicationsbrief”) seine Uebersetzung
des Luecian’schen ,De conseribenda historia® an Maximilian: \
... tam equestribus quam pedestribus universis pracfuerim ac
imperaverim. Man sollte denken, Pirckheimer, der Zeit seines
Lebens Latein geschrieben, kinnte dies auch noch anders aus-
driicken, wenn er an einer andern Stelle hierauf zu sprechen
kommt. Aber B. S., pag. 3 heisst es wirtlich: cum in hoe
bello non parvis copiis tam equestribus guam pedestribus prae-
fuerim ae imperaverim.

Am Auffallendsten aber erscheint diese Ausdrucksweise
bei den Kundgebungen iiber den Mangel alter Autoren. Mit
geringer Variation erscheint da immer wieder dieselbe
Wendung. [n der Explicatio schreibt er®): Quid enim
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absurdius quam Germanos describere universum, patriam tamen
interim propriam nequaquam ex oblivionis vindicare barathro?
In dem Brief an Beatus Rhenanus!): Tibi igitur non solum
Grermania nostra, sed et omnes eruditi. praceipue vero Ger-
mani plurimum debent, quoniam communem patriam ac omne

(Germanicum nomen non solum exornasti. sed et ab oblivionis

imjuria vindicasti . .. Und im B. 5.%): Quapropter — Germa-
norum facta clarissima aut minus digne — tradita sunt,
aut magna ex parte sempiterna oblivione sepulta jacent . .. Der

Schluss eben dieses Satzes lautet: wut interim sileatur quid in
Asia, quid in Africa o Germanine stirpis hominibus qestum sit,
Die Stelle in der Explicatio haben wir andern Orts schon an-
cefithrt, wo es heisst: wt dnterim de Aphrica ac quicquid in
Asia a populo illo auctum est, sileatur. Die Zahl solcher
Beispiele liesse sich noch vermehren, indessen miissen wir
wiederholen, dass mit der Darstellung des Selbsterlebten im

B. S. wie der ganze Ton auch der Stil ein anderer wird,

s ist bekannt, dass mittelalterliche Geschichtschreiber oft
halbe Schlacht- und Belagerungsscenen wortlich aus Josephus
oder sonst einem der Alten heriibernchmen. Das thut nun wohl
Pirckheimer nicht, allein, wenn man in seiner Schilderung von
-;Eli‘[‘ll}il[lr]‘l':i‘ tribuni ac centuriones (pag. 61) liest. wenn man
liest, wie die equites laxatis habenis und infestis cuspidibus
hervorbrechen, so kommt ein Anachronismus des ( ‘olorits durch
diese und #hnliche Worte in die Darstellung, der mit strenger

historischer Wahrheit ebenfalls nicht mehr vertriiglich ist.

An frilherer Stelle haben wir schon erwiihnt, dass die
grosse durchgehende Hauptquelle Pirckheimer’'s Petermann
Etterlin ist. Da gewiihrt es denn ein Schauspiel von aller-
hichstem Interesse, zu sehen, wie ein und dasselbe Thema
sich verschieden ausnimmt, in dem kriftic individualistischen

o
=]

) Op.y pag. 313.

*) pag. 2.
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Stil des Linzerner Gerichtschreibers einerseits, in dem eleganten
Latein Pirckheimer’s andererseits. Welche Veriinderung!
Man hat das Gefiithl, wie wenn die erzithlten Geschichten
durch Pirckheimer’s Uebertragung in das elegante Gelehrten-
latein salon- und hoffihig gemacht worden wiiren. Aber wie-
viel geht dabei verloren! Was volksthiimlich naiv — mit-
unter vielleicht auch volksthiimlich grob was von original
plastischer Ausdruckskraft ist, das Alles erhilt bei diesem
Umwandlungsprozess den Abschied.

Geben wir einige erliuternde Beispiele: pag. 52 schreibt
Pivekheimer Verum Theodericus ille qui paulo ante magnam
prae se tulerat arrogantiam. Bei Etterlin an entsprechender
Stelle (pag. 240) heisst es: vnd in sunderheit der von
Bluomenegk, der die Eidgenossen lebendig essen wolt. Wie-
viel frischer und anschaulicher klingt das, als das matte farb-
lose magnam prae se ferre arrogantiam! Sodann weiter an
gleicher Stelle: At reliqui, cum amisso Duce se proditos esse
intelligerent, et ipsi quoque eum hoste pepigere, ut impetrata
salute, emitterentur. Introdueti igitur Helvetii, universos
equites armis ac vestimentis spoliant, sicque dimittunt ...
bei Etterlin: Do begertten sy genaden, vnd gabent sich vff,

vif genad, Also erziougtent die Eidgenossen jnen barm-

hertzigkeit, vynd nament etwa mengen Edelman gefangen, die
iiberigen zoch man nackent vss biss in die hembdly, do gab
man yegklichem ein stecken in sin Hand, vnd liess man sy
faren, O we wie wenig sy silich den Eidgenossen tan
hettent .. . Wie sticht von den academisch gemessenen Worten

Pirckheimer’s die naiv frische Darstellung Etterlin’s ab!

Ueber die Belagerung von Naney, zu der Karl schritt,
,da mit er die Eidgenossen vss jrem niist wyt bringen
micht,“ schreibt Etterlin (pag. 212): vnd notget die liitt
darinne so fast mit stiirmen, geschiitzen, vnd sunderlich von
Hungers nott, das sy in der Statt muosten Ross, ratzen, miiss
vnd andere vnreine Tier, ouch wenig Brotz vnd Winss darin
essen vnd drincken ... Pirckheimer macht aus dieser leben-

digen Schilderung: DBurgundus... haudquaquam Veris ex-




pectato tempore, sed media hyeme Nansejum obsedit, illud-

que acerrime expugnare est adortus. ')

Von der burgundischen Beute nach dem Tag von
Murten sagt Etterlin: BEs was aber ein kinden spil vynd

bettelwerck geger dem guot so zuo Granson gewunnen ward
(210). Pirckheimer, den hier wie in unzihligen andern Fiillen
seine Phraseologie geradezu zu Unrichtigkeiten verleitet:
Conversi sunt (ad diripienda) castra, quae omni referta erant

opulentia. *)

Wenn Etterlin vom Schlachttag von Murten erzihlt,
vnd regnot also vast, gelicher wise, als ob es niemer vffhoren
wolt, °) sagt Pirckheimer prosaisch kurz: Quum vehementer
plueret: ¥) wenn Etterlin von den Sundgauern, Breisgauern,
Rheinfeldern, Laufenburgern u. s. w. meldet, dass sie beim
Treffen am Bruderholz so geflohen seien, das man domalen
meynt, wo ein hille offen gestanden, das sy daryn geloffen
werent, dann mit louffen znom zyl warent sy vif das mal
der Eidgenossen knechten meister, %) sagt Pirckheimer: quoad
tandem omnes in fugam versi sunt®) und so gehts fort.
Dieser Verlust des warmen bildlichen Ausdruckes riithrt nicht
etwa, wie man wohl auch vermuthen diirfte, davon her, dass
Pirckheimer iiber diese dem Schwabenkrieg vorausgehenden
Ereignisse nur kurz referiren wollte, denn an zahllosen Stellen

erscheinen Ausmalungen und Erweiterungen, die absolut nicht

" E., pag. 235. Das Bild ist aus N, Schradin genommen,
cf. Der Schwabenkrieg vom Jahr 1499, besungen in teutschen
Reimen durch Nikolaus Schradin, Schreiber zu Lucern, 1500, abgedr.

Geschichtsfreund, 1V, 1847, z. 8. 24,
") B. S., pag. 48
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nithie wiren. Wir werden hierauf zu sprechen kommen,
wenn es sich darum zu handeln hat, die einzelnen Erzihlungen
auf ihre historische Richtigkeit zu priifen.

Wir wollen uns von dieser Betrachtung nicht wegwenden,
ohne vorher noch demjenigen Manne das Wort dariiber ge-
geben zu haben, welcher tiefer in die geheimnissvolle Natur
der Sprache eingedrungen ist, als irgend einer unserer Zeit.
In seiner herrlichen Abhandlung iiber ,Schule, Universitiit
und Akademie* kommt niimlich Jakob Grimm auch auf den
Gebrauch der lateinischen Sprache zu reden, und da spricht
er sich in seiner bekannten sinnigen Weise so dariiber aus: ')
Ich lese lateinisch geschriebene reden lebender eelehrten
mit der empfindung, dass keine andere zunge der erde sich
zu so bemessenem, gedrungenem wollautendem ausdruck her-
giibe, dass nirgend sonst so anstindig, reingewaschen und
wolgefiillig einhergeschritten werden konnte; doch zugleich
auch mit dem gefiihl, gewisse stellen und wendungen wiirde
die heimische immer mit grisserer wiirme und wahrheit aus-
statten, weil sie bei jedem zug sich ihrer lebendiger bewust
bleibt und dies bewusstsein in anwendung eines fremden Idioms
unausbleiblich sich erkiiltet. ein heutzutage latein schreibender
oder redender ist in gefahr, gerade da aus dem ton zu fallen,
wo ihm die sichtbarste fiille classischer redensarten fliesst und
zu gebot steht. *

Was Grimm hier ganz allgemein von der Anwendung
der lateinischen Sprache aussagt, das finden wir bei Pirck-

heimer in jeder Weise bestitigt.

d) Etymologieen.

Haben wir schon oft Gelegenheit gehabt, die Einfliisse
des italienischen Humanismus auf den deutschen zu betonen,

so miissen wir hier, wo wir iiber Sprachliches handeln, von

) J. Grimm, Kleinere Schriften, I, pag. 282.




neuem auf einen solchen aufmerksam machen. Es betrifft
das mit der gesteigerten Kenntniss der alten Sprachen
zusammenhiingende  Streben, die geographischen Namen,
die man vorbringt, auch etymologisch zu erkliren. Wenn

diese Tendenz nicht selten so z B. bei Fabri?) Zu
allerlei Spielereien oder auch abenteuerlichen Hypothesen
fithrte, so darf doch nicht verkannt werden, dass sie auf’s
engste zusammen hingt mit der Veralleemeinerung des
wissenschaftlichen Interesses, wie dieselbe als chavakteristisches
Moment des Humanismus iiberall uns entgegentritt, Wie
man sich jetzt fiir eine Menge von Sachen interessirt, die
frither kaum betrachtet worden waren, so interessirt man sich
auch unter anderem fiir die Bezeichnungen, man will wissen,
wie die Stadt oder das Land, von dem man spricht, zu seinem
Namen gekommen ist. So finden wir es bei Enea Silvio, )
und er wird hierin nicht der einzige italienische Humanist
gewesen sein so bei zahlreichen deutschen Jiingern des
Humanismus.

Pirckheimer wendet die Etymologie mit mehr Vorsicht
an als mancher andere, er mochte fiihlen, dass seine Zeit den

Schliissel zu dieser Erkenntniss noch nicht besass. Niirn-

berg*, das ihm natiirlich am niichsten lag, leitet er und
ganz richtig von Noricum ab, % wie es die heutige

Forschung auch thut.*) Dagegen fillt er bei der Erkliirung

tiulul.m, a. a, 0., pag. 47: in villa quam nominant Theu-
tonici  Dunoweschingen, latine Danubii lotio quia ibi primo desub
petra ernmpens abstergit terram.

pag. 5d: Alemania dicta est a Lemano lacu — oder a copia
alimentornm: quasi alimenta habens immania ... Alii dicunt quod ab
Alania provincia dicatur Alemania.
Al pr in dicatur Alemani

Germania a germinando et immania, vel a gero et
magno, quia gerit terra illa magnas et immanes nationes.
Voigt, H. Silvio, II, pag. 307.
Yy Op,, pag. 110.
Y Cf. B, Forstemann, Altdentsches Namenbueh, I1%, 1872,
pag. 1162.
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des Wortes Ergau, d. h. ,Aargau® in einen Irrthum. Offen-
bar verleitet durch Etterlin's Schreibung ,Ergow®, meint er,
es komme von Ehre: totam provinciam quae ob honoratam
et copiosam Nobilitatem Ergau (hoc est honoratus pagus)
appellatur. ') Glarean in seiner Deseriptio Helvetiae *) gibt
ganz die richtice Ableitung an:
Pars haee Helvetiae fluvii cognomina servat,
allein schon im folgenden Werke wird die andere. die auch
Pirckheimer vertritt, wenigstens angedeutet:
Heroum tellus et adunei vulturis arces

und der das Gedicht commentirende Myconius macht dazu die
Bemerkung: Interpretatio ejus quod nos dicimus Herogea. Multi
enim sunt qui existimant Heroum tellurem Hergew vocitatam
propter Duces, comites barones et nobiles absque numero, qui
eam terram inhabitarunt. Richtiger und wichtiger ist jedoch
das, was er iiber das vielumstrittene Wort ., Landsknecht'
mittheilt. Wird doch seine Deutung geradezu als eines der
stirksten Argumente von denen angefiihet, welche fiir die
Schreibart ,Landesknecht¢ eintreten. ¥) Nachdem er erzihlt,
dass die deutschen Krieger, weil sie die Bewaffnung der
Schweizer annehmen, zuerst chenfalls ,Schweizer, genannt
worden seien, fihrt er fort: %) quoad tandem ob Helvetiorum
odium, provineialium militum nomen, hoe est Landtsknecht
emergere et celebre esse coepit. Diese Schreibart ist in der
That mneuerdings von den meisten Gelehrten derjenigen,

welche das Wort von Lanze ableitet, vorgezogen worden. %)

o % Sl s pag. 15.

#) Thesaurus Hist. Helv., Deser., pag. 12.

Ulmann, pag. 856.
8BTS pagl 3D,
% Vergl. Grimm’s Deutsches Wirterbueh, VI (bearbeitet von
M. Heyne), pag. 137 un. Ulmann, a. a. O.; daza Riistow, Gesch,
der Infanterie, I, 203. Wir waren anfiinglich nicht sicher, zu

?
welcher der beiden Ableitungen wir uns halten sollten. Die Schreibweise
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e) Pirckheimer's specielle Verdienste.

Zwei Ideale waren es vor allem, welche, wie wir ge-
sehen haben, den deutschen Humanismus erfiillen. das eine
war, der Mitwelt das classische Alterthum, das andere. die
deutsche Vergangenheit wieder zu schenken. Auch fiir das
letztere allein gab die deutsche Geschichte nur den Inhalt
her, die Form der Darstellung lieferte das Alterthum. sei es
direct, sei es durch das Medium des italienischen Humanismus
In die lateinische Cultursprache wurde die Erziihlung der

»Lanzknecht* schien uns deshalb nicht von vornenherein zu ver-
werfen, weil wir nicht glaubten, dass schon in den 80er Jahren,
da der Name aufgekommen sein muss, der Gegensatz von Schweizern

bestanden habe, dass er zur character-

and Deutschen so ausgep

istischen trenmenden shnung  zwischen den Kriegern der beiden

Liinder hiitte fiilhren kimnen. Sodann schien uns auch die character-
istische neue Walfle, die saris

a, wie P. gie nennt, der lange Spiess

gar nicht so ung

ignet, der ganzen Truppe den Namen gegeben zu
haben. Es wire die Bezeichnung in diesem Falle ein Analogon zum
griech. 00pOQoEUr gewesen. Erst wenn man die damaligen Holz-
cmair, Holbein u. A, betrachtet, sieht man, was
diese Waffe fiir ein hervorstechendes Merkmal der Lente war.  Aus

schnitte eines i;lll'f_

zwei Griinden jedoch haben wir uns abgesehen vom Zeugniss s
— fiir die andere Deutung entschieden: 1) einmal ist in der Stelle
der Eide., Abschn, LI, 1, pag. 250 (v. 9. October 14886 . wo der

Ausdrock zum ersten Mal urkundlich vorkommt (Ulmann. pag. 852),
der Gegensatz von Schweizerischen Knechten und Schwiibischen, so-
wie andern Landsknechten ganz evident ausgeprigt. (,Die Boten
sollen sich iiber die Schimpfreden des Giichuff und seine fortwiihren-
den Anwerbungen eidgentssischer Knechte berathen. So soll derselbe
u. A. auch geiinssert haben, er wolle die schwiibischen und anderen
Landsknechte dermassen ausriisten und unterrichten, dass einer der-
selben mehr werth sei als zwei Eidgenossen*) 2) Wiirden die Lands-
knechte, wenn sie wirklich den Namen nach der sarissa erhalten
hiitten, viel eher Pikenknechte genannt worden sein, analog dem
spitern Pikeniere und Musketiere (vergl. hieriiber G. Droysen,

» Beit

dge zur (reschichte des Militdrwesens in Deutschland wiihrend
der Epoche des dreissigjiihrigen Krieges*, Miiller’s Ztschrft. f. Kaltur-
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deutschen Geschichte gekleidet. Dann haben wir gesehen,
wie durch die Kenntniss der Alten in den Humanisten ein
universales Interesse erwachte, welches mit gleicher Liebe die
verschiedensten Gegenstinde in den Kreis seiner Betrachtung
zog, und wie auch, eine leise Anwandlung moderner Quellen-
kritik die Skepsis nicht ausblieb. Wiihrend Naukler noch im
alten Gewande der Chroniken schrieb, ist es bei den andern
Humanisten bereits die Form der Monographie, der unter
Einem Gesichtspunkt abgefassten, mit FEinem bestimmten
Thema sich abgebenden geschlossenen Abhandlung, welche

man fiir die Darstellune historischer Ereignisse wiihlt.

gesch., IV, pag. 457. Denn nicht nur ist ,Lanze® ranz unrichtig,
#s 18t aunch gar nicht der volksthiimliche Ausdruck. Wohl kamn
daher Bebel (trinmphus Veneris 4, 206, s Grimm, a. a. O, pag.
37) sagen:

Sanguinolenta eohors ex ordine civibus instat

Hij sunt quis dederat jam pridem lancea nomen

und mag sie, wenn er auf sie zu sprechen kommt, mit dem lat,
11), das Volk.

von dem doeh offenbar der Name herstammt, hiitte sie nie so genannt.

»lancearii® verdolmetschen (Goldast, Fpitoma, pag.

Wie unklar man iibrigens schon damals iiber die Etymologie
dieses Wortes war, beweist neben den beiden Aussagen P's n. Bebel’s
sowie neben der verschiedenen Schreibart, anf die man leider nur
nicht viel geben darf, der Umstand, dass man sich iiberbanpt be-
miissigt sah, das Wort l‘t.\'llllf!"l‘_':i.'\‘f'll zu erkliven, wie dies n, A,
auch von Aventin geschieht (Ulmann, a.a. 0.). Campell tibersetzte
es*dann wieder mit ,Doryphori® (z. B. II, 43). Droysen, a.a. (.,
schreibt Lanzknechte, Grimm, Riistow, Ranke, Ulmann stehen fiir
Landsknecht ein.

Herr Prof. Vischer machte mich dann noch nachtriglich aul
eine Stelle in Knebel (Basl. Chron., ILL, 300) anfmerksam: ,die
sinen (es ist von Peter von Hagenbach die Rede) bede von Pick-
arten ouch ettlichen Tufzschen lanndselzen, edelen und andern, so
er mit im als dienere des Burgunsechen hertzogen dahinbracht hatt,*
Es weisen diese Worte, wie mir scheint, in der That darauf hin,
dass die Etymologie von Land die richtige ist, denn offenbar wird
hier unter den ,'}'iltzs{:lwu lanndsetzen* nichts anderes verstanden,
als was spiter ,Landsknecht* genannt worden ist.




Meistens bewegten sich diese Abhandlungen jedoch in
ferner Vergangenheit, und wenn sie auch die Gegenwart be-
rithrten, wie dies bei Wimpfeling’s Epitome oder Cuspinian’s

“ der Fall ist, so bildeten die Zeilen, die ihr

~De Caesaribus®
gewidmet waren nur die Schlussreihe des Ganzen.

Das grosse Verdienst, welches sich nun Pirckheimer durch
die Abfassung seines B. S. erworben hat, besteht darin, dass
er, aus eigenstem innerem Antrieb, nicht zur Verherrlichung
irgend einer Stadt oder eines Fiirsten, ein Ereigniss, das er
selbst erlebt, ein Ereigniss also aus der Zeitgeschichte einfiihrte
in den Kreis dessen, was einer Llassisch-historischen Darstellung
witrdig befunden ward, und dass er, um dieses geschilderte
zeitgendssische Ereigniss begreifbar, erklirlich zu machen,
diesem als Einleitung eine Geschichte der vorausgegangenen
Dinge beifiigte. Er hat siech dadurch den Namen eines prag-
matischen Historikers wohl verdient. Allerdings haben seit der
Frithzeit des Mittelalters viele die Ereignisse ihrer Zeit
lateinisch erzithlt, aber die Nachahmung klassischer historischer
Monographien ist doch kaum vor Pirckheimer so bewusst
durchgefithrt worden, Hiezu kommt, ein Zeugniss seiner
Antheilnahme sowohl wie seiner humanistischen Bildung
und seiner humanen Sinnesweise, dass durch diejenigen
Zeilen, welche Selbsterlebtes schildern, e¢in warmer beleben-
der Hauch geht, der selbst die kiiltende Wirkung der An-
wendung der lateinischen Sprache aufhebt, so dass wir in
seiner Schilderung nicht nur den Soldaten, sondern auch den
Menschen mit seiner ganzen subjectiven Empfindungswelt
kennen lernen.

Wilibald Pirckheimer steht vor uns als ein Humanist
unter Humanisten; deren Gedankenkreise und Strebungen
sind auch die seinen, aber fiir das, was er der deutschen
Historiographie durch sein B. 8. gegeben hat, dafiir hat diese
ihm allein zu danken. Des Fortsehrittes ist da so viel, dass
die Miingel, die wir gefunden haben, und noch finden werden,
tief in den Schatten treten. Nicht daran lag es Pirckheimer
— das diirfen wir schon jetzt sagen — der zukiinftigen Ge-
schichtschreibung mit peinlicher Sorgfalt zurechtgelegtes

b
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Material fiir deren Schlachtenschilderung zu g
kiimmerte es Pirckheimer, ob jede Schwenkung, die er erwiihnt,
jeder Zug, den er schildert, nun wirklich gerade so und nicht
anders stattgefunden!

Von unserem modernen Standpunkt aus wiirden wir
nichts natiirlicher finden, als dass Pirckheimer, der ja unab-
lissig voll Gram auf den Mangel an deutschen Geschicht-
gechreibern hinweist, einen Krieg, an dem er selbst in so
hervorragender Weise participirt hat, in mehr oder weniger
ausfiihrlicher \Innng‘l‘;lphi!‘ der Nachwelt erzithlte. Es muss
dies aber in jener Zeit doch nicht so natiirlich und selbst-
verstindlich gewesen sein, sonst wiirde Pirckheimer schwerlich
bis an sein I.ebensende damit gewartet haben. Wiire er nicht
als Mithandelnder am Kriege betheiligt gewesen, d. h. hiitte
nicht einer der natiirlichsten menschlichen Triebe: die Lust
personliche Erlebnisse von Wichtigkeit, welche man mit
Recht besser zu kennen glaubt als andere, der Nachwelt zu
iiberliefern, miteewirkt und sich mit jenen viel genannten
[deen verbunden wir diirfen es mit Sicherheit annehmen,
der Schwabenkrieg wiire niemals von Pirekheimer beschrieben
worden. In der That haben denn auch nur die personlichen
Erlebnisse als Quelle fiir uns einen Werth, fiir die Feststel-
lung des anderen hat er sich's keine grosse Miihe kosten
lassen. Dariiber darf man aber den grossen relativen Fort-
schritt, der sich in der Form dieser Monographie kund gibt,
nicht aus den Augen verlieren. Hitte Pirckheimer rein nur
seine personlichen Erlebnisse geben wollen, so hiitten wir ein
Biichlein bekommen. welches als ,Quelle® betrachtet, keinen
Girad weniger werthvoll als das jetzige B. 5. gewesen wiire;
allein als historisches Kunstwerk wiire es nicht mehr anzu-
sehen gewesen. Die Einheit der Beziehungen hiitte sich an
die zufiilligen Erlebnisse des Verfassers gekniipft, nicht, wie jetzt
an die Sache selbst. Bs wiiren ,Memoiren aus dem Schweizer-
krieg“, ,kriegsgeschichtliche Erinnerungen* geworden, wie
wir sie heutzutage in Frankreich namentlich in Fiille
entstehen sehen, dem zukiinftigen Geschichtschreiber von
hohem Werth, fiir die Geschichte der Historiographie aber




doch nur in wenigen Fillen von Interesse. Das war aber
Pirckheimer’s Ziweek nicht: er wollte den Gebildeten Deutsch-
lands ein in sich fertiges Werk bieten und so schuf er mit
Zinhiilfenahme dessen, was ihm sein Diarium bot, was ihm

B

von allgemeinen Erinnerungen noch geblieben war, und was
er in Etterlin iiber den Krieg vorfand, eine Darstellung des
gesammten  Krieges, nach dem Vorbild der Alten. Wie
Xenophon, mit dem er ja so oft verglichen wird, seine Ana-
basis, Sal

ust seine beiden Monographien, Ciisar sein Bellum
Gallicum und sein Bellum eivile geschrieben, so nun Pirek-
heimer sein Bellum Suitense.

Miissen wir es als eine Schattenseite des Humanismus
bezeichnen, dass er sich nur an die humanistisch Gebildeten
seiner Nation wendete, so muss die Wahl eines zeit-
gendssischen Hreignisses, wie dies im B. S. der Fall ist, ent-
schieden als ein Schritt zur Ueberbriickung dieses gefiihrlichen
Verhiiltnisses betrachtet werden. Zwar noch steht als Schranke
das fremde Idiom da, aber welch’ anderes Interesse durfte
ein Stoff aus der Zeitgeschichte beanspruchen, an welchem
ein grosser Theil des Volkes mithetheiligt gewesen war, als
Abhandlungen iiber die alten Vandalen und Gothen, oder
selbst {iber einen Barbarossa und Friedrich IlI. Gerade in
dieser Beziehung hiitte das DBeispiel der Alten segensreich
wirken konnen. Konnten doch die beiden grissten Geschicht-
gchreiber des Alterthums, Thukydides und Tacitus den Be-
weis liefern, dass es nicht unter der Wiirde der Geschicht-
schreibung sei, die Zeitgeschichte zum Vorwurf der Behand-
lung zu withlen. Pirekheimer vervollstindigt jedoch seine
Notizen nicht nur zu einer vollstindigen Beschreibung des
ganzen Krieges. Zu zeigen, wie die Eidgenossenschaft einen
solchen Krieg iiberhaupt fithren konnte, schickt er dem
eigentlichen B. 8. eine kurze Betrachtung iiber Entstehen,
Wachsthum und Ausdehnung der Eidgenossenschaft voraus.
Die alte Weise wiire gewesen, zuerst und als Hauptsache die
alte Geschichte der Schweiz zu erzithlen, woran sich dann als rein
historisch nachfolgendes Schlussglied auch noch die Geschichte
des Schwabenkrieges gereiht hiitte. Hier das vollstindige




Sk

Gegentheil davon, primir ist das Zeitereigniss, secundir,
gleichsam als Hiilfsconstruction zur Begreiflichmachung von
jenem der Ueberblick iiber die iiltere Geschichte. Um es kurz
zu sagen, es ist die Ueberwindung der annalistischen Erziihlungs-
weise, die Einleitung zur pragmatisch begriindenden, mag es auch
noch auf etwas Husserliche Art und Weise geschehen sein.
Das Verdienst Pirckheimer’s verringert der Umstand nicht,
dass sich auch schon Naukler bei der Erzihlung des
Schwabenkrieges jene Frage vorgelegt hat,!) und neben ihm
wohl noch tausend andere, die sich iiber diesen Krieg ihre
Reflexionen machten. Pirckheimer fiihrte aus, was jener nur
kurz beriihrte, ®) er suchte die Aufgabe wirklich zu lisen :
das sagt er uns gleich zu Anfang seines Buches, und dass
dies nicht nur so eine beiliufige, zufillig hingeworfene An-

sicht von ihm ist, das bezeugen die zahlreichen Hinweise, i

welchen er auf jenen Gedanken zuriickkommt.

Wir haben gehirt. wie Pirckheimer in seiner Explicatio
mit stoischer Ruhe iiber das Schicksal der Menschen und
Villker philosophirte. Nicht so objectiv stellt er sich den
Freignissen gegeniiber, die ihn persinlich einmal unangenehm
beriihrt haben. Wir haben seine Gesinnung gegen die
Bischofe kennen lernen, und diese hatten ihm noch nicht
einmal etwas zu leide gethan. Wie muss der heissbliitige Mann
erst denen gegeniiber sich gezeigt haben, die ihn persiinlich
angriffen, wenn der Grimm gegen seine Feinde aus dem
Schwabenkrieg noch nach einer Dauer von ungefihr 30 Jahren
sich nicht beruhigt hat! Das B. 8. ist nicht sine ira et
studio geschrieben. Pirckheimer ist etwas ,langriiche, sowie

er an jene Verliumdungen und Anklagen zuriickdenkt, da

DBl pag. bl4,

¥) Immerhin ist es moglich, dass er von Naukler die An-
regung erhalten hat, die friithere Geschichte der Eidgenossen zn
berticksichtigen,




= Bb

braust es in ihm auf und die ruhig dahin gleitende Darstel-
lung wirft pltzlich stiirmische Wellen. Wi wissen nun
wohl, dass eben dieser Mangel an Objectivitiit iiberhaupt jeder
zeitgendssischen Auizeichnung zugeschrieben wird, und dass
diese Anklage schon oft geniigt hat, sie darum kurzweg aus
dem Kreise der Wissenschaft zu verbannen. s ist nicht
unsere Aufgabe zu untersuchen, was dafiir und dagegen noch
vorgebracht werden kann, da Pirckheimer nicht nach den
Forderungen der modernen Wissenschaft arbeitete tind seine
Begriffe iiber Zulissigkeit und Unzuliissigkeit dieser Dinge
nothwendig andere waren, als die. welche von heutigen Ge-
lehrten aufgestellt werden. Wie weit or es mit seinem
kritischen Gewissen vereinbar fand. von dem ihm gebotenen
historischen Material abzuweichen, das ist dann noch eine
andere Frage, die uns im 8. Abschnitt beschiifticen wird.
Was aber die subjective Iiirbung seiner Erziihlung betrifft,
0 sei hier nur das eine noch erwiihnt. dass sie uns trotz
alledem einer der Hauptreize des Biichleins zu sein scheint,
Oft genug mag ja das Urtheil nicht gerecht sein und vor-
urtheilsfrei, allein die Empfindung des Erzihlers verriith sich so
offen, dass der Leser von selbst fiihlt. ob und wo denAutor seine
Leidenschaft zu weit treibt. Dafiir haben wir auch eine
frische, lebendige, warme Darstellung.  'Wer mdchte nur die
ergreifende Stelle missen, wo Pirckheimer. der I-‘p]r[iumpr-
mann, iiberwilltigt von dem grenzenlosen Jammer, den er auf
seinem Zuge nach Bormio trifft, in Thriinen ausbricht und
die Griuel des Kriegs verflucht. ') Wie riickt uns der Mann
mit diesem einzigen Bekenntnisse nahe ! #)

Wer an das Werk des Niirnberger Patriciers nur den

Maassstab des rein wissenschaftlichen Fortschrittes legt, des

) B. 8., pag. 67.
“) Thausing namentlich hat auf diesen Characterzug P’s mit

beredten Worten hingewiesen, s. a. a. 0., pag. 183,




Nutzens, den seine Fachwissenschaft durch dasselbe erfahren,
der halte sich an die Verdienste, die wir an fritherer Stelle
besprochen haben. Wer aber das Werk von einem hdhern
Standpunkt aus betrachtet, der wird in dem Gefiihl, welches

gich hier ausspricht, das erhebende Zeugniss sich entwickelnder

Menschlichkeit erkennen. Schon um dieses Einen Zuges willen

wiirde Pirckheimer unsere volle Theilnahme erregen.
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